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COMMENTARY DETAILS OBJECTIVES OF TENG'S U,S, VISIT 
OW301702 Taipei International Service in English 0100 GMT 30 Jan 79 OW 
[Unattributed commentary: "Teng's U.S, Visit" ] 


[Text ] The elaborate welcome the U,S, Government accorded Teng Hsiao-ping on his first 
visit to the United States went far beyond what protocol demands, The so-called vice 
premier of the Peiping regime must have [words indistinct] the reception very mich 
because it not only [words indistinct] but also will help him realize his secret 
obejectives in making the visit. 


Foremost .n Teng's mind is the contimued existence of the Republic of China [ROC]. 

The destruction of Free China is the most important goal of Peiping's normalization of 
rel:*'ons with the United States. Aware that there is a strong and deep feeling of 
fiiendship for Free China among the American people and in the U,S, Congress, Teng may 
use the current tour to undercut the American support for the Free Chinese, 


Making use of the extensive press coverage of his tour [words indistinct] to tell the 
American nation that the Peiping regime has nothing but goodwill toward the people of 
Taiwan, He will repeat what he has told touring U,S, senators and journalists that 
Peiping would allow Taiwan to retain full autonomy, including its social and economic 
system and even its armed forces, if the Free Chinese accept its sovereignty. Teng 
Will also offer invitations to those who are friendly to the ROC to visit the Chinese 
mainland and tell them that they need not worry about the security of the Free Chinese, 


It is also a foregone conclusion [words indistinct] Peiping's conflict with the Soviet 
Union and the menace posed by the Russians. By mongering Russophobia he hopes to sabotage 
the strategic arms limitation treaty talks, thereby aggravating the confrontation between 
the two superpowers, In this way Peiping can proceed with its own design of hegemonism, 


Exaggerating the Russian menace also will contribute to its grand plan to seek greater 
American participation in Peiping's four modernizations. Teng will try to paint a rosy 
picture of the investment environment on the mainland for the benefit of the U.S, 
business community [words indistinct ] convince the U,S. Government of the need of helping 
Peiping speed up its military modernization so as to checkmate the Russians, 


The U,S, tour also affords Teng a good opportunity to prepare [passage indistinct ]. 

He will undoubtedly court the Chinese scholars, particularly Chinese scientists and 
engineers, and induce them to go to the mainland to take part [words indistinct] of 

the socialist motherland. Last but not least, Teng will lay the groundwork for the 
infiltration of the U,S, society by Peiping's agents. This is by no means a farfetched 
supposition, The FBI director has already predicted (?this) probability. 


CENTRAL DAILY NEWS Editorial 
0W301505 Hong Kong AFP in English 0543 GMT 30 Jan 79 OW 
[Text ] Taipei, 30 Jan (AFP)--"If a quarter of the world's population cannot lead a 
human life, there will oe no world peace," the official CENTRAL DAILY NEWS said 


editorially today, commenting on Chinese communist Vice Premier Deng Xiaoping's (Teng 
Hsiao-ping's) visit to the United States, 
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"The problem itself is a key factor in accelerating disturbances leading to war conflicts, 
and neither suppression nor hypocrisy or deceit will solve this problem," the mouthpiece 
of the ruling Kuomintang (Nationalist Party) asserted, 


Local newspapers barely mentioned the arrival of the Chinese communist number three man 
in the United States in reduced editions during the Spring Festival (Chinese lunar new year), 


The visit is the first one paid by a Chinese c..munist leader since the party climbed 
to power 30 years ago in 1949 and following the recent exchange of diplomatic recog- 
nition on Jan l. 


CENTRAL DAILY NEWS accused U.S, President Jimmy Carter of "extending diplomatic recoge 
nition to a regime that preserves its existence by means of terrorism and suppression 
in total disregard of his (Carter's) human rights advocacy," 


The paper said that it had hundreds and even thousands of questions (to ask Mr Carter), 
"but we hereby present only one; Isn't such an act of deprivation of the hopes of an early 
recovery of the freedom of the 800 million masses enslaved on the Chinese mawnland? ' 


Meanwhile, two minority parties in Taiwan, the Democratic Socialist Party and the China 
Youth Party, in separate statements issued here today refuted as incompatible the adoption 
of the communist system in China, 


The two parties said they shared the views of nationalist Premier Sun Yun-hsuan's state- 
ment made on Jan 11, rejecting the "unification outcry" of the Chinese communists, 


"Though peace and unification are the genuine wish of all the Chinese people, the 
foundation must be laid on these objectives: promotion of peace, encouragement of free 
enterprises, respect for private property and people's enjoyment of such rights as 
freedom, equality, and suffrage," the statements said. 


PRESIDENT ISSUES CHINESE NEW YEAR MESSAGE 
OW271429 Taipei CNA in English 1407 GMT 27 Jan 79 OW 


[Text] Taipei, 27 Jan (CNA)--President Chiang Ching-kuo made the following remarks 
Saturday on the eve of the Chinese New Year; 


Dear Fellow Countrymen: 


My greetings to yous I have been busy these days and could not get away from Taipei. 

I have not been able to meet you for quite a long time. But I have been thinking of 

you constantly no matter vhere you may be, whether at villages, temples, military camps, 
factories or mines; at marketplaces, shops and schools; in the mountains or along the 
seacoast; or on the offshore islands, I have relieved [as received] in memory the 

warm friendship I have enjoyed in shaking your hands, patting you on the back and 
exchanging small talk, At this special moment of the lunar new year's eve, the smiling 
faces of so many diligent and sincere friends come to my mind's eye in steady progression, 
In addition to these greetings, I want to express my feelings of encouragement and con- 
solation for you. 
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The lunar new year is a major occasion among our Chinese people and the happiest of 
times after a year of toil, In this season we express our thanks to the sky and the 
earth and honor our ancestors, We express our appreciation to them and at the same 
time solicit their continued blessings, This is also a way of gaining solace, If our 
hearts are true and our intentions sincere, we can be assured of peace and satisfaction 
in all that we do, 


In the past year, the weather has been favorable and we have had bountiful harvests, 

We have set records in mining and industrial production, and in foreign trade and the 
level of per capita income, Our sea, land and air communications offer greatcr con- 
venience, All of this progress results from the sincere cooperation of people and 
government and symbolizes the good life that we are leading. From now on, the government 
will be even more straightforward and dedicated in providing services for the people, 

I hope the people will contirmme to support the government and give it their confidence, 

If we can forge tens of millions of hearts into one and combine the strength of the people 
in a single force, we shall surely be able to preserve the peace of our country and 
provide for the security of our people. 


There is no denying that we encountered massive difficulties during the last year. 

But we have shown that we can rally our strength and spirits, demonstrate sincere soli- 
darity, share sorrow and overcome our difficulties together, Our hard-won spiritual 
force is indeed to be treasured, I am sure that with this spiritual force we can meet 
any challenges, We shall augment this force further, We shall exert ourselves in 

the common effort to make life peaceful, better and more prosperous, 


On the other side of the Taiwan Straits, the suffering people on the mainland have not 
had even a day of the good life, to say nothing of a chance to celebrate New Year's 

Day. They are longing for our way of life and demanding freedoms like ours, We are 
here today not merely to strive for our own way of good life. We also have the respon- 
sibility of setting an example for our mainland compatriots, thus enabling them to throw 
off the yoke of tyrannical communist rule and receive the same blessings of peace and 
happiness that the three principles of the people have brought to us, 


I am here to extend my new year's greetings to you. I also want to express my deter- 
mination to stand together with you in times of distress as well as triumph in our con- 
timuing endeavors to overcome adversity and assure success, 


Finally, I hope for the reunion for every family and express my wish for the happiness 
of each one of you. I want to extend special thanks and regards to the members of the 
military and to government employees who are on duty today. 
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U.S, REQUESTS JAPAN T° STRIVE FOR 7 PERCENT GROWTH RATE 
0W300953 Tokyo KYODO in English 0938 GMT 30 Jan 79 OW 


[Excerpts] Tokyo, 30 Jan (KYODO)--The United States has asked Japan to continue 
efforts to achieve its earlier-promised 7 percent economic growth in fiscal 1978 end. 
ing in March and strive for a similar growth rate in fiscal 1979 to help .»%lve the 
existing trade problems between the two countries, informed sources said Tuesday, The 
sources said that the U.S, request was included in an ll-point proposal presented to 
Japan recently as "matters of political interest" to correct the bilateral trade im- 
balance in favor of Japan, 


The sources said that the United States wants Japan to stimulate its domestic demand 
through higher economic growth to help expand the world economy and also to raise 
Japan's imports of American goods, The inability to achieve the earlierspledged econo. 
mic growth is certain to become a target of criticism not only from the United States 
but also from other countries when Japan hosts the next sevenemation economic summit 

in Tokyo in June, they said, 


According to the sources, other steps which the United States wants Japan to take to 
solve the bilateral economic problems included; 


evi sizable reduction in Japan accumulating current account surpluses, 
--Procurement of such foreign goods [as] computers and communication equipment by 
Nippon Telegraph and Telephone Public Corporation and other Japanese public corpora- 


tions, 


-sSetting easier standards for quality tests of goods imported into Japan and allowing 
exporting countries to conduct such tests by themselves, 


-<Strict observance of international accords in granting export financing by govern- 
mental financial institutes, 


--More import of American leathers, currently placed under quota restriction, and 
eventual removal of such restriction, 


-Hasing of existing restrictions on foreign banks operating in Japan to make the 
Japanese market more accessible for foreign exporters, 


--Promotion of sales in Japan of imported cigarettes, 

The sources said thit the government is trying to work out replies to the U.S. proposal 
by the time the government's trade representative Takeshi Yasukawa visits the United 
States in the near future, It is inconceivable, however, that the government can work 
out replies which will fully satisfy the United States, they said. 

ROK ASKS JAPAN TO ASSIST IN IMPROVING RELATIONS WITH PRC 


0W310256 Tokyo KYODO in English 0247 GMT 31 Jan 79 OW 


[Text] Tokyo, 31 Jan (KYODO) --South Korea has asked Japan to assist in improving its 
relations with China, Foreign Ministry sources disclosed Wednesday, The sources said 
the request made in a letter addressed to Foreign Minister Sunao Sonoda expressed 

hope that he would broach the matter in his talks with Chinese Vice Premier Deng 
Xiaoping [‘'eng Hsiao-ping], Deng, now on historic tour of the United States, is sche- 
duled to stop in Tokyo en route home next week, 
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The letter also said Japan's role of improving relations between South Korea and China 
would also help in Japan's effort to establish contact with North Korea in the future, 


South Korean President Pak Chong-hui made a similar request to Sonoda when he visited 
Seoul last September to attend regular ministerial consultations. At that time, Pak 
asked Sonoda for help in arranging for exchanges of exhibitions by South Korea and China, 


Deng is scheduled to arrive in Tokyo on February 6 for a series of talks with Prime Minister 
Masayoshi Ohira and Sonoda during his three-day stay. 


SONODA CRITICIZES SRV FOR OVERTHROWING POL POT REGIME 
0OW301215 Tokyo KYODO in English 1213 GMT 30 Jan 79 OW 


[Text] Tokyo, 30 Jan (KYODO)--Foreign Minister Sunao Sonoda Tuesday expressed his strong 
criticism of Vietnam's role, though without naming the country, in the overthrow of the 
Pol Pot regime in Cambodia, labeling it "military intervention in the internal affairs 
of another country," 


Sonoda, replying to interpellators in the lower house of the Diet, said the current situa- 
tion in Indochina is regrettable, and that the Japanese Government could not support the 
settling of disputes between nations by armed intervention into another nation's territory. 


The foreign minister said the Japan strongly urges negotiations to resolve disputes in 
Indochina, He said Japan will fulfill its financial assistance pledges made to Vietnam 

in fiscal year 1978, but that future aid "will have to be frozen in the case of intervention 
in the internal affairs of another nation," 


OHIRA: NORTH-SOUTH PROBLEM TO BE TOP PRIORITY AT SUMMIT 
0W310220 Tokyo KYODO in English 0043 GMT 31 Jan 79 OW 


Text] Tokyo, 31 Jan (KYODO)--Prime Minister Masayoshi Ohira indicated Tuesday that the 
North-South problem would be the most important topic of discussion at the seven-nation 
economic summit to be held in Tokyo in June, 


Speaking at a plenary session at the House Representatives, Ohira said four issues-- 
energy, international trade, monetary and North-South problems--were expected to be high 
on the agenda for the meeting, scheduled for late June, 


He said in his view, the top priority should be given to the North-South issue, He added 
that he plans to make this policy clear at a preliminary conference for the summit, 
scheduled to be held in March, Ohira said the covernment was determined to keep its pledge 
on the doubling of Japan's official development assistance (ODA) in three years, 


SONODA COMMENTS ON MILITARY BUILDUP ON KUNASHIRI, ETOROFU 
OW311055 Tokyo KYODO in English 1051 GMT 31 Jan 79 OW 


[Text] Tokyo, 31 Jan (KYODO) --Foreign Minister Sunao Sonoda Wednesday said in the Diet 
he had instructed his officials to file a protest with the Soviet Government against the 
military buildup on the Soviet-occupied islands of Kunashiri and Etorofu which Japan 
claims, He revealed the action in response to Democratic Socialist Nagatoshi Mukai, 

who asked whether it was true that the government planned to protest the Soviet military 
moves in the northern territories, 
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Speaking during a session of the House of Representatives Budget Committee, Mukai also 
asked whether the government had proposed to Moscow last September, when Sonoda met 
his Soviet counterpart Andrey Gromyko, that discussions be held concurrently for the 
conclusion of a Japan-Soviet friendship and cooperation treaty and a peace treaty. 


Sonoda replied that the return to Japan of the four foviet-held northern islands was a 
prerequisite to such a peace treaty and there were many ways of discussing a peace 
treaty if the Russians show a positive stance in solving the territorial problem, 
Since the Soviets have not shown willingness to discuss the island issue, he did not 
propose concurrent talks on the two treaties, the foreign minister explained, 


MSDF Chief on Threat 
0OW301651 Hong Kong AFP in English 1640 GMT 30 Jan 79 OW 


[Text] Tokyo, 30 Jan (AFP) --<Soviet troops in the Kurile Islands, disputed between 
Tokyo and Moscow, are a big threat to Japan but a "mere target" of the power.'ul U.S. 
Seventh Fleet, a higheranking Japanese Self-Defense Force (SDF) official said (?today). 


Mr Ryohei Oga, chief of staff of the Maritime Self-Defense Force (MSDF), was commenting 
on yesterday's report that the Soviet Union, as part of its strategy against American 
military power, stationed brigade-size ground force (5,000 to 6,000 men) on Kunashiri 
and Etorofu islands off Hokkaido, Japan's northernmost main island, He told the press 
that in Japan-Soviet bilateral relations, the Russian force on the two Kurile islands 
will give a grave threat to Japan in emergency but it will be easily attacked by the 
U.S. Navy if Washington takes action under the Japan-U,S, security treaty. 


Mr Oga believed that the deployment of ground troops in the Kurile Islands has 
strengthened the Soviet Union's feeding battle lines between a strategic nuclear 
missile launching base at Petropavlovsk on the Pacific coast of Kamchatka and a naval 
base for the Soviet Pacific Fleet at Vladivostok, 


Prime Minister Masayoshi Ohira today expressed his great concern cver the reported 
Soviet military move in the Kurile Islands, In reply to questions from opposition 

party Diet members at a lower house plenary session, the prime minister said that if the 
report is true, the Soviet action runs counter to the spirit of peaceful settlement of 
the territorial dispute between Japan and the Soviet Union, The report was made by 
Japanese Defense Agency (DA) sources yesterday, The sources said that the information 
was based on data collected by U.S. spy satellites and intercepted Soviet radio mess- 
ages, 


DIET COMMITTEE SCHEDULES HEARINGS ON AIRCRAFT PAYOFF SCANDAL 


OW300959 Tokyo KYODO in English 0919 GMT 30 Jan 79 OW 


[Text] Tokyo, 30 Jan (KYODO) -<Concentrated lower house Budget Committee deliberations 
on the suspected questionable payments made in connection with purchases of foreign 
aircraft will be held February 9, 14 and 15, directors of the committee decided Tuesday, 
According to the schedule set up by the committee, deliberations by the Budget Committee 
on the fiscal 1979 draft budget from Thursday through February 8 will be devoted to 
general questioning, 
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On February 9, 14, and 15, there will be concentrated deliberations on cases related 

to suspicious dealings involving purchases of foreign aircraft including those of 
Grumman and McDonnell-Douglas, The deliberations on February 9 will include question- 
ing of government officials, and deliberations on February 14 and 15 general discussions 
with the summoning of persons allegedly implicated in the suspected payoff scandal, 
Public hearings will be held on February 10 and 13, the directors decided, 


The persons to appear before the committee as witnesses are yet to be decided, but at 
the moment it is likely that Mitsuo Ueda and Hachiro Kaifu, president and vice presi- 
dent respectively of Nissho-Iwai Co; Osamu Kaihara, former secretary general of the 
National Defense Council; and Michio Kawabe, secretary to Nobusuke Kishi when he was 
prime minister, wiil be the first to be summoned, 


Japan Socialist Party and Komeito directors demanded cancellation of the yen 34 billion 
appropriation in the next fiscal year's budget for the purchase of Grumman E-20 early 
warning aircraft. However, committee directors of the ruling Liberal-Democratic Party 
rejected the demand, 


MITI TO SEEK INVESTMENT GUARANTEES FROM DEVELOPING COUNTRIES 
0W310306 Tokyo KYODO in English 0252 GMT 31 Jan 79 OW 


[Text] Tokyo, 31 Jan (KYODO) --The Ministry of International Trade and Industry (MITI) 
has begun preparations to expedite the conclusion of agreements with developing 
countries to seek guarantees for Japanese investments, according to officials, These 
officials said MITI has started such preparations as Japanese business circles took 

the occasion of the political turmoil in Iran to ask the government to step up con- 
clusion of such investment guarantee agreements, They also said behind the move is 

the aim of the government to make such preparations in view of fast increasing Japanese 
investments in China, 


As a first step, the ministry will seek the opinions of the | unity and hold 
consultations with the foreign and finance ministries, 

The United States entered into such agreements with 11" West Germany, 44 
countries, both as of 1975, whereas igypt is the »le coi ‘pan has such 


an agreement, 


Some developing countries have tended to refuse to conclude such agrec 

advanced countries, criticizing them as "an infringement upon so... _ "Le 
cials said. They added thus that the ministry would work to prepare such an ement 
as would be accepted by developing countries without resistance, 


Japan has commerce and navigation treaties with 29 countries which, in effect, gives 
Japanese businesses investment guarantees by according most-favored-nation treatment 
to Japanese business activity in the territory of the treaty partners, 
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STEEL MILLS EXPANDING OUTPUT TO MEET JANUARY-MARCH DEMAND 
0W310301 Tokyo KYODO in English 0241 GMT 31 Jan 79 OW 


[Text] Tokyo, 31 Jan (KYODO)--Steel mills are increasing production substantially to 
meet grewing demand in the January-March period, offering hope the industry is finally 
shaking itself out of the doldrums, Major steelmakers are planning to produce some 
300,000 tons more than originally scheduled, bringing the output in the final quarter of 
fiscal 1978 to more than 27 million tons in terms of crude steel. The figure translates 
into an annual rate of 100 million tos, matching the prerecession fiscal 1976 level. 

The figure compares with the originally scheduled production of 26.71 million tons, itself 
0.16 million tons more than projected by the Ministry of International Trade and Industry. 


The present MITI estimate puts Japan's crude steel output in the coming fiscal year at 
105.5 million tons, up 1.4 percent over the output projected for the current year. In 
all of the calendar year 1978, the nation's steel production totaled 102.1 million tons, 
down 0.3 percent from the previous year, 


In an unusual move, apparently prompted by the unexpectedly fast rise, the ministry 
will soon conduct a second hearing on production schedules for the quarter from steel 
producers, including Nippon Steel and other major steelmakers as well as Tokyo Steel 
Manufacturing and other electric-furnace steel mills, officials said. 


As major reasons for the rising production, industry insiders point to a pickup in 
demand for steel plates from small -and medium-size shipbuilders, which they say may be 
regarded as indicating the global shipbuilding crisis is loosening its grip in Japanese 
shipyards. 


As another major factor, they cite booming public works projects which are boosting 
demand for steel products in the final quarter. Demand from avtomakers revains steady 
while speculators are stepping up their purchases of steel products in anticipation of 
future price increases. All of these have added up to jack up steel production, they 
said. 


LOWER HOUSE SPEAKER HORI RESIGNS FOR HEALTH REASONS 
0W301155 Tokyo KYODO in English 1153 GMT 30 Jan 79 OW 


[Text] Tokyo, 30 Jan (KYODO)--Shigeru Hori, speaker of the House of Representatives, 
tendered his resignation to Prime Minister Masayoshi Ohira for health reasons Tuesday. 
Hori, lower house speaker since December 1976, has been recuperating from jaundice which 
forced him to cancel a visit to Peking in November, 


The influential conservative politician, who seceded from the ruling Liberal-Democratic 
Party upon taking over as lower house chief, told a press conference later that he was 
resigning on the advice of his doctors. 


The prime minister and other LDP leaders met in the Diet Building in the evening and 

began selection of Hori's successor. Ohira reportedly hopes to name a new speaker at a 
lower house plenary session Thursday. Hajime Fukuda, former justice minister, was considered 
top candidate for the post. 
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KCNA AUTHORIZED STATEMENT ON HALTING PROPAGANDA ATTACKS ON SOUTH 
SK310008 Pyongyang KCNA in English 0000 GMT 31 Jan 79 SK 


["KCNA Statement Expressing Official Attitude of Reaffirming Idea and Principles of 
July 4 Joint Statement and Discontimuing “ensure"--KCNA headline] 


[Text] Pyongyang, January 31 (KCNA)--The Central Committee of the Democratic Front for 
the Reunification of the Fatherland in its statement January 23 put forward the new 
four-point proposals for promoting the independent and peaceful reunification of the 
country and proposed that the authorities of both sides officially make public, first 
of all, their attitude of reaffirmiig and observing the idea and principles of the July 
4 joint statement at 10 am [0100 GMT] February 1, 1979, and that the North and South 
put an immediate end to calumnies and slanders against the other side, 


Upon authorization the KOREAN CENTRAL NEWS AGENCY expresses the stand of our side con- 
cerning this proposal as follows: 


1. Considering that both the North and South should return to the idea and principles 
of the July 4 joint statement and pave the way to dialogue and reunification at the 
earliest date, we reaffirm that we will in the future, too, as in the past, honestly 
implement them, 


Firstly, we invariably hold fast to our consistent stand to be true to the lofty idea 
of the July 4 joint statement on preventing the permanent split of the nation and re- 
unifying the country. 


Secondly, we contime to firmly abide by principles of naLional reunification, 
namely, reunifying the country independenviy without reliance upon outside force or its 
interference, solving the reunification problem peacefully without recourse to the use 
of arms and achieving great national unity transcending differences in ideology, idea 
and system and make every effort possible to translate them into practice. 


2. Considering that the discontinuation of calumnies and slanders against the other 
side is a precious first step toward terminating confrontation and antagonism between 
the North and South, achieving national reconciliation and unity and embodying the idea 
and principles of the July 4 joint statement, we declare internally and externally that 
we take the following steps: 


Firstly, we discontinue criticizing the idea and system of the other side and conducting 
propaganda which may be regarded as an attack on a specified person, 


Secondly, we discontime censuring the other side through radios, TVs, newpapers and 
other publications run by the government of the Democratic People's Republic of Korea 
and by the political parties, organizations and organs in the northern half. 


Thirdly, we discontinue propaganda and functions which may incite confrontation and 
antagonism between the North and South by any of such means or methods as mass meeting 
and oral or visual propaganda. 


Fourthly, we carry the above-mentioned steps into effect at 10 am February 1, 1979, 
in the whole area of the no’thern half, 
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We express the hope that the South Korean side will also take relevant steps in con- 
formity with the ardent desire of the entire fellow countrymen for North-South dialogue 
and peaceful reunification, 


Pyongyang, January 51, 1979 

POREIGN MEDIA, GROUPS SUPPORT NORTH REUNIFICATION PROPOSALS 
Mexican, Nepalese, Danish Groups 

5K310157 Pyongyang KCNA in English 0104 GMT 31 Jan 79 SK 


(Text) Pyongyang, January 50 (KCNA)--The broad public circles and people of the world 
are energetically waging a solidarity movement supporting the Korean people in their 
cause of national reunification, 


Jose Enoarnacion Perez, member of the Executive Committee, and secretary of the Central 
Committee of the Mexican Communist Party, said: "The government of the Democratic People's 
Republic of Korea guided by President Kim Il-song has proposed time and again negotiation 
without any outside interference to achieve the reunification of the country in accordance 
with the desire of the whole nation. President Kim Il-song said that the DPRK leaves the 
door open for a conversation with the United States and with the South Korean authorities 
and political parties, too. It is a matter of concern not only for the Korean people but 
also for the world people to achieve the reunification of Korea and remove the root cause 
of war forced by outside forces, The anti-imperialist cause demands a strong support to 
the Korean people in the struggle for the reunification of the country." 


B. Sundar Pradhan, delegate of the Nepal-Korea Friendship Association who participated in 
the Second World Conference for the Reunification of Korea, had this to say: "The question 
of Korea's reunification is an urgent question the svulution of which brooks no delay in 

the light of peace and security in Asia and the world and the common ideal of mankind. 

For the reunification of Korea, the interference of the outside forces must be stopped 

and they must completely take hands off Korea, The Korean people's just cause of reunifi- 
cation enjoys firm support of the world people." 


The statement on Korea adopted at a meeting of the Executive Committee of the International 
Union of Students demands that the United States take its troops, nuclear weapons and 

war materials out of South Korea ana extends full support to the Korean people and stu- 
dents in their just struggle for achieving the independent and peaceful reunification of 
the country on the basis of the three principles and five-point policy of national re- 
unification set forth by the Government of the DPRK," 


Engberg Hanne, member of the Political Bureau and international section chief of the 
Socialist People's Party of Denmark, said: "We demand that the United States should 
immediately withdraw its aggression troops and nuclear weapons from South Korea in accord- 
ance with the UN resolution and the unanimous demand of the Korean people, the world 
people and the American people and its own commitments and let the Koreans realize the 
reunification of Korea by themselves. Korea must and will be reunified certainly. Only 
the Korean people can solve the Korean question indepedently and peacefully on democratic 
principles. We will wage a broad movement supporting Korean reunification by further 
enhancing the role of the Danish committee for supporting Korea's reunification," 
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The statement adopted at a meeting supporting Korean reunification held with the atten- 
dance of leading functionaries of the Senegal peace movement and Pikin city, and a 

large orowd some time ago in Pikin, Senegal said; "Considering that the Korean people, 
historically a single nation, must be reunified into one without fail, we demand that 

the reunification of Korea be realized in accordance with the proposals clarified by 

the great leader President Kim Il-song at the central celebration of the 30th anniversary 
of the founding of the Democratic People's Republic of Korea, We demand that the U,S, 
Government discontinue at once its reckless arms reinforcement in South Korea and with- 
draw all its aggression armed forces from South Korea at an early date in accordance 
with the resolution of the 30th UN General Assembly and its own commitments," 


Four-Point Proposal Widely Supported 
SK311036 Pyongyang KCNA in English 1006 GMT 31 Jan 79 SK 


[Text] Pyongyang, January 31 (KCNA)+-Foreign mass media have given wide publicity to 
the statement of the Central Comnittee of the Democratic Front for the Reunification 
of the Patherland of our country carrying four-point proposals for promoting the inde- 
pendent and peaceful reunification of the country, according to reports, 


The Jamary issue of the Burmese paper THE GUARDIAN conveyed the content of the statement, 
stressing that the Democratic People's Republic of Korea proposed the convocation of the 
whole-nation congress to discuss the question of the country's reunification, 


That day other Burmese papers THE WORKING PEOPLE'S DAILY, BATATAUNG and TSEMONG also 
reported the statement of the Central Committee of the Democratic Front for the Reunifi- 
cation of the Patherland, 


Carrying the statement, the Algerian paper AL-MUJAHID Jamary 28 said; The joint meeting 
of political parties and public organisations in the northern half of the republic re- 
affirmed the principle that the question of Korean reunification must be solved only by 
the Korean nation, a homogeneous nation, itself independently, on a democratic basis and 
in a peaceful way, The paper introduced the content of the statement which said that 
the respected and beloved leader President Kim Il-song had declared once again in his 
historic report at the central celebration of the 30th anniversary of the founding of 
the Democratic People's Republic of Korea that the DPRK leaves the door open for a 
conversation with the United States and with the South Korean authorities and political 
parties, too, for a peaceful solution of the question of the country's reunification, 

It dwelt on the four-point proposals contained in the statement. 


The Tanzanian paper UHURU January 27 printed a detailed summary of the statement. 

Tne Jarmary 28 issue of the Pakistani paper PAKISTAN TIMES ran an article dealing with 
this statement and the Guyanese paper GUYANA CHRONICLE carried the gist of the statement 
that day. 


The PATHET LAO NEWS AGENCY Jammary 27 introduced the four-point proposals contained in 
the statement and the Lao radio reported them next day, 


The Togolese radio broadcast the content of the statement on January 26 and 27 and the 
Pakistani radio ami television reported its summary, 
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On January 27 the Iranian radio also reported that the Democratic People's Republic 
of Korea proposed to South Korea to hold talks on Korean reunification, 


Pointing out that the Central Committee of the Democratic Front for the Reunification 
of the Fatherland held a joint meeting of political parties and public organisations 
at the proposal of the Workers Party of Korea and issued a statement, the Tanzanian 
radio January 26 introduced the four-point proposals contained in the statement. 


Congolese President Voices Support 
SK310434 Pyongyang KCNA in English 0406 GMT 31 Jan 79 SK 


[Text] Pyongyang, January 31 (KCNA) -~Joachim Yhomby-Opango, president of the People's 
Republic of the Congo, on January 26 met Yi In-kyu, DPRK ambassador to his country, 
according to a report, The ambassador courteously conveyed the cordial greetings of 
the great leader Comrade Kim [l-song to the president, 


The president expressed deep thanks for the cordial greetings and sincere wishes for 
the good health and long life of the great leader, Referring to the statement of the 
Central Committee of the Democratic Front for the Reunification of the Fatherland, the 
president stressed that the reunification of Korea is not only the unanimous desire of 
the entire Korean people in the North and South but also a common desire and cause of 
all the peace-loving people of the world, 


The president said that the proposals contained in the statement are most reasonable 

and just ones for removing the tension in Korea, achieving national reconciliation 

and unity and promoting the peaceful refunification of the country by the Korean 

people themselves, He noted that the proposals accord with the aspiration of the peace- 
loving people of the world for the relaxation of the general tension in the world at 
present and peace, 


Pointing out that the policies of national reunification put forward by Comrade Presi- 
dent Kim Il«song are most just ones, the Congolese president said that the reunificas 
tion of Korea should be achieved on their basis, The party and people of the Congo 

and I will invariably extend as ever active support to the cause of Korean reunification, 
he stressed, The conversation took place in a friendly atmosphere, 


Romanian Party Newspaper Editorial 
SK310158 Pyongyang KCNA in English 0128 GMT 31 Jan 79 SK 


[Text] Pyongyang, January 30 (,CNA)--It is reported that the January 26 issue of 
SCINTEIA, the organ of the Central Committee of the Romanian Communist Party, carried 
an article under the headline "Very Responsible and Highly Humanitarian Proposals for 
Korean People's Cause of Reunification, Relaxation of Tension and Interests of Peace 
and Security." 


The proposals contained in the statement of the Central Committee of the Democratic 
Front for the Reunification of the Fatherland proceeded from the tireless and patient 
efforts of the Democratic People's Republic of Korea and President Kim Il-song who 
advanced a good many initiatives and constructive proposals from long ago to realise 
the ardent desire of the entire people, 
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[It also] said: As Comrade Nicolae Ceausescu said, Romania has resolutely supported and 
supports the correct and constructive policy of the Workers Party of Korea and the 
initiatives and proposals of the Democratic People's Republic of Korea for realising all 
the Korean people's entirely lawful national desire to reunify the country independently 
and in a peaceful way without any outside interference, In this spirit, Romania welcomes 
with satisfaction and highly appreciates the new proposals of the DPRK, regarding them 

as reasonable and constructive ones which fully accord with the Korean people's ardent 
desire to put an end to the division of the country, live independently and advance along 
the road for socio-economic progress in a national state, reunified, free and independent, 


For their boldness, feasibility and reasonableness, the July 4 North-South joint state- 
ment and the proposals of the DPRK enjoy high appraisal in the world arena and warm 
welcome among ail the progressive and democratic forces in South Korea, evoking wide- 
spread repercussions among them, it wrote, 


Noting that the statement of the Central Committee of the Democratic Front for the 
reunification of the Fatherland of the DPRK, a new expression of a high sense of 
responsibility for the destiny of the Korean people, advanced concrete four-point 
proposals for the discussion of the reunification question, solemnly calling for the 
resumption of the dialogue, the article introduced their content, The article said: 


A mere review of these proposals tells us that they are of great significance not only 
at home but also abroad, It is clear that this stemmed from the high sense of 
responsibility and strong humanitarianism for achieving the reunification of the Korean 
nation which has been the same nation and a homogeneous nation from old times, over- 
coming the artificial division of the country and transcending a series of differences, 


The proposals that came from the socialist country where the Korean people are building 
a new society under the wise leadership of the Workers Party of Korea eloquently tell 
that the idea of peace and freedom and the progressive idea of socialism completely 
accord with the invariable policy of the DPRK, 


Undoubtedly, they will be conducive to increasing the might of socialism and raising 
its prestige in the international arena, 


Another great international significance of the new proposals of the DPRK lies in that 
they show most convincingly the necessity and possibility of the solution of any 
question, no matter how complex it may be, through a dialogue in a peaceful way. The 
article said: 


The reunification of Korea will have an extensive international influence as it accords 
in full not only with the interests and desire of the Korean people but also with the 
universal idea of peace and cooperation, This is why the cause of Korea's reunification 
deserves a broad international support and the support of all countries, 


In this, the United States can play an important role in creating conditions for the 
resumption of the dialogue and for a successful holding of the talks between the North 
and South, including an action in the spirit of its "pledges" to pull out its troops 
from South Korea, 


In view of the weighty iwportance of the peaceful reunification of Korea which will be a 
factor of security and peace in Asia and the world and a symbol of the efforts for 
solving the complicated questions in a peaceful way in the international theatre, it is 
in the interests of the Asian peoples and all the countries of the world to support the 
new constructive proposals of the DPRK, 
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Reaffirming fraternal solidarity with the Korean people in their struggle for the reali- 
zation of the reunification of the country, their fundamental desive, the Romanian people 
most warmly welcome the new proposals of the DPRK and wholeheartedly support them with 
all conviction, said the article in conclusion, 


GROUPS, INDIVIDUALS IN JAPAN SUPPORT PROPOSALS BY NORTH 
Japanese Parties, Politicians 
SK290401 Pyongyang KCNA in English 0340 GMT 29 Jan 79 SK 


[Text] Pyongyang, January 29 (KCNA)--Japanese personages of various strata issued talks 
in support of the statement of the Central Committee of the Democratic Front for the 
Reunification of the Fatherland which put forward concrete proposals for promoting the 
independent and peaceful reunification of the country with renewed efforts, according 

to a KNS report from Tokyo. 


Tamio Kawakami, director of the International Department of the Japan Socialist Party, 
said: Considering that the proposals of the Cent Committee of the Democratic Front 
for the Reunification of the Fatherland are very « ‘te and significant ones for the 
reunification of Korea, our party fully supports Ensuring of all democratic rights 
in South Korea is necessary for returning to the ,...wiples of the North-South joint 
statement. 


The discontinuation of calumnies and slanders and military actions is of weighty signi- 
ficance not only for removing the military tension between the North and South but also 
for relaxing the tension in Asia, Therefore, the U,S, Government and the South Korean 
"@overnment" should accept the demand for the immediate and unconditional withdrawal of 
the U,S, troops from South Korea, From this point of view, we heartily hope the person 
in South Korean authority will accept the proposals advanced this time. 


Hideo Sakamoto, acting director of the International Department of the Japan Communist 
Party, said: We who fight always in support of the Korean peoples just cause of the in- 
dependent and peaceful reunification of the country hope that their struggle for realizing 
the national desire will further develop. 


Hide@ Den, representative of the Social Democratic Federation said: Tne proposals for 
the country's reunification advanced in the statement of the Central Committee of the 
Democratic Front for the Reunification of the Fatherland are highly appreciated as they 
are concrete. It is natural to return to the spirit of the July 4 joint statement. 


As soon as the joint statement was published, the Pak "regime" trampled it underfoot with 
the “yusin system." Now the Pak "regime" suppresses democratic figures under the "anti- 
communist law”. As calumnies andslanders are to be discontinued, it should repeal the 
"anti-communist law" and stop the "anti-commnist" propaganda. The proposal on the con- 
vocation of a whole-nation congress is very good as it is concrete, 


Yasuyuki Okimoto, Komei member of the House of Representatives, said: I welcome the pro- 
gressive initiative of the DPRK side on resuming the dialogue for reunification, I would 
like to highly appraise the four-point proposals contained in the statement, Kazuhisa 
Arita, chairman of the Diet Policy Committee of the New Liberal Club, said: I welcome 
the statement of the Central Committee of the Democratic Front for the Reunification of 
the Fatherland, 
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I hope that with the publication of the statement as an occasion the dialogue between 
the North and South of Korea will be resumed and the cause of reunification will take 
ten steps forward, not one or two steps. We have held that Korea should be reunified in 
a peaceful way on the principle of national self-determination. This, we think, is the 
principle of Korea's reunification. 


Yoshiko Otaka, Liberal Democratic member of the House of Councillors, said; The statement 
of the Central Committee of the Democratic Front for the Reunif.i: ation of the Fatherland 
is very excellent. The efforts of both sides for the country's reunification, the 
cherished desire of the Korean people in the North and South, will be a big contribution 
to the preservation of a durable peace in Asia. 


Labor Union, Party Leaders 
SK301101 Pyongyang KCNA in English 1028 GMT 30 Jan 79 SK 


[Text ] Tokyo January 28 (KNS-KCNA)==More Japanese figures of various circles issued talks 
warmly welcoming and supporting the statement of the Central Committee of the Democratic 
Front for the Reunification of the Fatherland, 


Akira Iwai, general secretary of the Japan Committee for Supporting the Independent and 
Peaceful Reunification of Korea, said in his talk: A person in South Korean authority 
told about an "unconditional" dialogue a few days ago. But the word "unconditional" 
contains a condition. In other words, he meant to leave the dictatorial system intact 
and maintain a dubious attitude toward the July 4 North-South joint statement. We cannot 
regard it as presupposing reunification, The statement of the Central Committee of the 
Democratic Front for the Reunification of the Fatherland is highly appreciated as it 
proposes a dialogue presupposing reunification and it proposes the discontimation of 
military actions, the convocation of the whole-nation congress, etc., suggesting even 
their definite dates. We Japanese workers fully support the stand of the Democratic 
People's Republic of Korea which struggles for reunification, adhering to principles. 


Chiyuki Toki, director of the International Department of the General Council of Japan 
Trade Unions, said: I welcome and fully support the proposals of the Central Committee 
of the Democratic Front for the Reunification of the Fatherland, regarding them as very 


concrete and beneficial ones for the realisation of Korean reunification. The discontinua- 


tion of calumnies and slanders and military actions would be beneficial not only for the 
removal of the military strain between the North and South but also for the relaxation of 
tension in Asia, and this would leave no pretexts for the division of the country into 
the North and South and the U.S. Troops presence in South Korea. 


Masanori Ito, director of the International Department of the Japan Teachers Union, spoke 


highly of the statement of the Central Committee of the Democratic Front for the Reunifica- 


tion of the Fatherland, saying that the proposals made in it are acceptable to all. 


Tokuma Utsunomiya, independent member of the house of representatives, said: The statement 
of the Central Committee of the Democratic Front for the Reunification of the Fatherland 
this time specified more concretely the July 4 North-South joint statement containing the 
three principles of national reunification put forward by President Kim Il-song and made 
such excellent proposals for the realisation of the reunification of Korea, I think, 
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Kozo Sasaki, ex-chairman of the Japan Socialist Party, said: If the North and South 
resume dialogue for the reunification of Korea in accordance with the proposals of the 
Central Committee of the Democratic Front for the Reunification of the Fatherland of the 
Democratic Peoples Republic of Korea, this will be the best thing. 


Critic Misao Obada hoped that reunification would be achieved at the earliest date possible 
by the Korean people themselves on the basis of principles of independence, peaceful re- 
unification and great national unity clarified in the July 4 North-South joint statement. 


Writer Junji Kinoshita said: The proposals of the DPRK side enjoy a warm welcome and 
support in and out of Korea for their validity. If the Pak "regime" has the true intention 
to reunify the country, it should return to the spirit of the July 4 joint statement and 
accept forthwith the recent proposals of the DPRK side. 


Sumiko Shimizu, general secretary of the Association for Solidarity with Korean Women, 
said: The statement issued by the Central Committee of the Democratic Front for the 
Reunification of the Fatherland contains realistic and just proposals indicating the 
shortest cut to the reunification of Korea. The person in South Korean authority should 
accept these proposals without reserve. The Japanese Government should actively cooperate 
in the reunification of Korea. On this occasion, it should change its Korean policy. 


Korean Residents, Groups Respond 
SK300105 Pyongyang KCNA in English 0044 GMT 30 Jan 79 SK 


[Text] Pyongyang January 29 (KCNA)--The statement of the Central Committee of the Democratic 
Front for the Reunification of the Fatherland containing concrete proposals for promoting 

the independent and peaceful reunification of the country with renewed efforts is evoking 
wide-spread repercussions among Koreans in Japan, according to a KNS report from Tokyo. 


Kang Sa-kyu, chairman of the Central Standing Committee of the League of Korean Youth in 
Japan, said: The four-point proposals advanced by the Central Committee of the Democratic 
Front for the Reunification of the Fatherland in its statement are most just ones reflecting 
the unanimous will of the entire Korean people and all overseas youth. 


He expressed full support to the proposals in the name of the entire Korean youth and 
students in Japan. He said: I strongly demand that the South Korean authorities accept 

the just four-point proposals and turn out without delay to achieve national reunification. 
The League of Korean Youth in Japan will fully mobilize the strength of the entire Korean 
youth and students in Japan to translate these proposals into practice, Particularly, it 
will strive to make the youth unde: tne influence of the South Korean Residents Assosciation 
in Japan ("Mindan") join us in the struggle for the realization of the proposals. 


Pak Chong-hyon, chairman of the Central Standing Committee of the Democratic Union of 
Koarean Women in Japan, noted: Upon receiving the statement of tne Central Committee of 
the Democratic Front for the Reunification of the Fatherland, all our womens' union 
functionaries and women are overwhelmed with great excitement and joy. I welcome and 
support fully the most fair and aboveboard four-point proposals with a stirring heart, 
representing the entire Korean women in Japan. 
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The proposals are the fruition of the wise guidance and warm care of the great leader 
Marshal Kim Il-song, the sun of the nation, who is making tireless efforts to bring 

a reunified country to the entire fellow countrymen, They are very timely and fair pro- 
posals which all people must carry into effect, uniting with each other, I will turn 
today's excitement into a burning determination to achieve reunification and devote 

my energy and wisdom to the realization of the proposals, especially to the convocation 
of a whole-nation congress, 


Yang Chong-ko, chairman of the Standing Council of the Federation of Korean Traders and 
Industrialists in Japan, warmly hailed and supported the four-point proposals put forward 
by the Central Committee [CC] of the Democratic Front for the Reunification of the 
Fatherland in its statement, 


He said: The South Korean authorities should put an immediate end to the "two Koreas" plot 
and war rackets and honestly accept the four-point proposals of the CC, the Democratic 
Front for the Reunification of the Fatherland including the convocation of a whole-nation 
congress for the country's reunification. I will devote all my energy and wisdom to 

the work for implementing the policy of the national reunification set forth by the re- 
spected and beloved leader Marshal Kim Il-song and firmly resolve to organise and mobilise 
all Korean Traders and Industrialists in Japan for the sacred patriotic work of accom- 
plishing the cause of national reunification as an immediate task. 


Chong Hakeil, head of the Shinonome branch, East Kobe chapter, the Hyogo prefectural 
headquarters of the General Association of Korean Residents in Japan (Chongnyon), had 

this to say: The four-point proposals of the CC, the Democratic Front for the Re- 
unification of the Fatherland are fair and aboveboard ones for accelerating reunification, 
pulling through all difficulties on the road to national reunification. If the South 
Korean authorities sincerely want reunification, they should actively work to realize 

the entirely just proposals acceptable to anyone. The statement of the CC, the Demo- 
cratic Front for the Reunification of the Fatherland is evoking deep emtion md excite- 
ment among compatriots under the influence of "Mindan," 


Yi Chin-sik, a "Mindan"-Lining intellectual in Tokyo, said that he felt strength welling 
in him when he received the statement of the cc, the Democratic Front for the Reunifi- 
cation of the Fatherland. He noted: The news convinced me that "now reunification will 
be achieved." This will be the unanimous feeling of all the "Mindan"-lining compatriots 
who heard news of the four-point proposals advanced by the North, 


When the historic July 4 North-South joint statement was announced, who deeply our fellow 
countrymen were stirred. 


But, the ruler of the South arrested and imprisoned personages who called for reunifi- 
cation and democracy, put down an elated climate of reunification and then ruptured the 
North-South dialogue. The person in South Korean authority should accept the proposals 
of the North and respond to the convocation of a whole-nation congress represented by all 
political parties, groupings and individual personages, 


Kim Chuesu who was visiting Japan from South Korea said: The proposals of the North will 
bring joy and the dawn of reunification to the hearts of us people in the South. ‘The 
proposals of the North are concrete and feasible, It is time when we approached a genuine 
dialogue and a genuine reunification in accordance with the proposals of the North, I 
will actively struggle for the genuine reunification of the country. 
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COORDINATING COMMITTEE CHAIRMAN CALLS FOR RENEWED MEETINGS 
SK310233 Seoul Domestic Service in Korean 0100 GMT 31 Jan 79 SK 


("Pull text" of 31 January statement by Min Kwan-sik, acting chairman of the Seoul side of 
the North-South Coordinating Committee"--read by announcer ] 


[Text] 1, Improving North-South relations and attaining independent and peaceful 
unification by faithfully pushing ahead with the North-South dialog in accordance with 
the idea, principles and agreements of the 4 July North-South joint statement are a 
basic stand to which we have steadily adhered. Recently, the North Korean side has 
said that it reaffirms the 4 July North-South joint statement, I expect this will be 
materialized as a sign of the sincerity of the North Korean side for the resumption of 
the North-South dialog, However, the North Korean side has not specifically mentioned 
general implementation of all articles and clauses of the North-South joint statement. 


2. As is known, in the North-South joint statement both sides of North and South Korea 
have agreed on the principles of the fatherland's unification, discontinuation of calumnies 
and slander by both sides, a halt to armed provocations, prevention of incidents of 
military corflict, multifaceted exchanges in all fields, active cooperation for the 

early success of the North-South Red Cross talks and installation of an open direct 

line between Seoul and Pyongyang. At the same time, both sides agreed on the formation 
and operation of the North-South Coordinating Committee, the functions of which are the 
materialization of the above agreements, the ameliorization and resolution of all problems 
between the North and South and the settlement of the question of peaceful unification, 


3. Accordingly, I consider the most ef°ective and just way to reaffirm the idea and 
principles of the North-South joint statement and to guarantee faithful implementation 
of its agreements to be the resumption and operation of the North-South Coordinating 
Committee which manages such things, Therefore, I urge the Pyongyang side to agree 
to the early resumption of the activities of the North-South Coordinating Committee, 
which have been suspended thus far, 


4, Because bilateral matters and questions such as issues between the North and South 

are matters which cannot be settled by unilateral notice or assertion, I also urge 

immedate restoration. of the direct line between Seoul and Pyongyang, which was unilaterally 
cut off by the Pyongyang side, for the rapid and productive communication of intentions 
between the North and South, 


5. As a person in charge of the Seoul side of the North-South Coordinating Committee, 
I expect a sincere reply to my statement by the co-chairman of Pyongyang side of the 
North-South Coordinating Committee, 


Chairman's Statement Reported 
SK310305 Seoul HAPTONG in English 0300 GMT 31 Jan 79 SK 


[lext] Seoul, Jan, 31 (HAPTONG)--South Korea today mounted pressures on North Korea to 
accept its peace calls by demanding that the South-North Coordinating Committee [SNCC ] 

be reactivated to support the dialogue sought by President Pak Chong-hui on Jan, 19 to 
ease tension between two Koreas, Making the demand, the Seoul-side acting chairman of 
the SNCC, Min Kwan-sik, in a four-point proposal, suggested that the long-delayed Fourth 
plenary meeting of the South-North Committee be held in Pyongyang at the earliest possible 
date, working-level contacts be immediately launched to prepare the Pyongyang meeting and 
the Seoul-Pyongyang hotline, which has been out of operation since 1975, be brought back 
to normalcy. 
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"Paithful continuation of South-North dialogue is the surest means to improve relations 
between South and North Korea, and it is just the SNCC which is entrusted with that 
mission," Min said. 


He went on; The reopening of inter-Korean dialogue in accordance with the principles 
and agreements of the July fourth South-North joint communique of 1972 has been South 
Korea's consistent position as reaffirmed in the Jan. 19 presidential peace offer. 


Min said that it is his believe the most effective and correct way to assure a rededi- 
cation to the spirits of the South-North communique is to get the South-North Coordinating 
Committee out of [its] present deadlock. 


Unilateral declarations and one-sided allegations alone cannot settle the Korean problem, 
Min said, asking North Korea to come out with a sincere response that should be from his 

Pyongyang counterpart, the North Korean-side co-chairman of the South-North Coordinating 
Committee. 


The inter-Korean dialogues started in mid-1972 with the July Fourth South-North joint 
communique under which both sides pledged to work earnestly together toward a peaceful 
unification of this divided Korea. 


The dialogues, conducted through the SNCC and in the form of the family-reunion Red Cross 
talks, went abruptly into recess in mid-1973 when the communists boycotted the dailogues 
demanding the abrogation of all anti-communist laws and systems in South Korea as pre- 
condition to their returning to conference table. 


The South-North Coordinating Committee last met in the third plenary conference held in 
June 1973 in Pyongyang. 


HANGUK ILBO SAYS KIM IL-SONG SHOULD RESPOND TO PAK'S PROPOSAL 
SK310607 Seoul HANGUK ILBO in Korean 31 Jan 79 P 2 SK 


(Editorial; "Kim Il-song, Come Out! -- Why Balk at Resuming Dialog Between Authorities 
of South and North?"] 


[Text] The government issued a statement on 29 January through spokesman of the Ministry 
of Culture and Public Information Hwang Pil-son, urging North Korea to respond to the 
proposal for consultations and agreement and a preliminary meeting between the authorities 
of the South and North which was presented by our side in order to resume the South-North 
dialog. 


Especially, this statement expressed "our government's regret that there has been no 
sincere reply from the authorities of North Korea, even though a considerable period of 
time elapsed" since our government proposed the meeting between the authorities of South 
and North, and pointed out that the authorities of the North were letting "a mere social 
organization continue unrealistic political propaganda" without presenting any responsible 
answers to the proposals of the Republic of Korea which contain her just basic stance. 


There is no room for argument about the fact that the dialog should be a matter under the 
jurisdiction of the authorities of the South and North. Such a great task as rearranging 
the relations between the South and North, which have been divided foraperiod of 35 years, 
relaxing the tension arising from confrortation and solving many difficult questions, thus 
leading to the peaceful reunification 0” fatherland, cannot be performed without the 
exercising of powerful political authority. Oth:rwise, there will be no guarantee of the 
effectiveness of the dialog. Dialogs and consultations in other forms will hardly be 
productive, and actual implementation can hardly be expected. 
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The . eth Korean group should know this well. It is a self-explanatory principle in 
light of the contents of the 4 July joint statement, which they now propose be observed, 
The statement was made, agreed upon and issued jointly by the authorities of the South 
and North. The signatories to the statement were the authorities of both sides, and 

the statement even included an endorsement clause by the higher authorities that the 
statement was signed "by order of the higher authorities." The South-North Coordinating 
Committee, the main body for the dialog, consisted of members who were personages falling 
in the category of authorities of both sides, and none of the committee's statements 

on the mutual agreements ever mentioned the names of social organizations, or that they 
had anything to do with the dialog. 


The first response from the North, calling for observance of the spirit, objectives 

and agreements of the 4 July joint statement, was issued not by the "authorities," 

but in the name of an organization, the so-called "Democratic Front for the Reunification 
of the Fatherland." But this was not all. The convening of a "pan-national congress" 
was proposed as the channel of dialog, ignoring the [South-North] Coordinating Committee 
called for by the joint statement and other existing channels. We can only say that 

this attitude of the North is nothing but the expression of their refusal or rejection 
of the dialog. 


If you ask anyone, the answer will be the same: It is self-evident that a mass rally 
in place of a dialog to solve the difficult problems between the South and North will 
never reach reasonable agreements. The form of dialog they proposed only reveals 
their hidden wish to undertake a campaign for communist revolution in the South based 
on the tactics of a reunification front, which the Northern puppet clique has long 
pursued. Furthermore, the nature of the so-called Democratic Front for Reunification 
of the Fatherland which responded to our side's proposal is defined as "a powerful 
political organization wich unites all revolutionary forces based on a firm worker- 
peasant alliance.” In view of this, we can easily understand that the front's primary 
mission is to engage in "struggle for class revolution." Therefore, there is nm doubt 
that the front is shamelessly trying to plot i campaign for communist revolution in 
the South by disguising the "pan-national con ss" in the mask of dialog. 


The North's counter-proposal, therefore, can be said to have only presented a means 
for the North Korean group to refuse the dialog. Thus, the counter-proposal reveals 

a vicious plot to deceitfully cope with the worldwide response to President Pak's 
proposal to resume unconditional dialog between the authorities of the South and North, 
to deal with the growing mood of relaxation of tension with the Carter-Deng meeting 

as a turning point, and to continuously block the way to resumption of the dialog, 
shifting responsibility for failure to resume the dialog to the side of the Republic 
of Korea. 


The Kim Il-song clique should understand that no one will be deceived by such petty 
wiles or plots any more. Kim Il-song should come forth, open and aboveboard, with his 
own sincere reply to the proposed resumption of dialog between the South and North 
aimed at realization of the long-cherished hope of the nation, Ignoring Kim's 
previous misdeeds, we vill treat him as the responsible "authority of the North." 


GOVERNMENT SAYS JAPANESE RESPONSE TO PROTEST 'UNDIPLOMATIC'! 
SK310145 Seoul HAPTONG in English 0135 GMT 31 Jan 79 SK 


[Text] Tokyo, Jan. 30 (HAPTONG)--Despite the Korean Government's protest against the 
Japanese move to allow a North Korean Workers (Communist) Party delegation's visit to 
Tokyo, the Japanese justice minister today did not even hesitate to use “undiplomatic" 
words in indicating his government's favorable consideration of the z-ported North 


Korean entry bid. 
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Asked about the repeated South Korean protest against such a Japanese move, Justice 
Minister Furui flatly siad, "it is strictly our business." 


The minister's remark, highly unfriendly to the Seoul Government, is feared to cast a 
dark cloud on relations between South Korea and Japan. 


"The services we have been rendering to South Korea were more than enough. Our services 
to Seoul are quite excessive," the minister went on. "South Korea is not a vassal state 
of Japan. If they (South Koreans) do not like our decision, it is their business," 

he added, 


Meanwhile, the daily ASAHI SHIMBUN, commenting on the minister's remark, said that the 
Furui statement is likely to raise a diplomatic controversy between the two countries. 
"Some people draw a distinctive line between Seoul and Pyongyang by saying South Korea 
is on our side and North Korea on the other side. Such a distinction is not suitable 
to today's situation," he said. 


"To effectively meet the situation, we should move forward step by step, said Minister 
Furui indicating that his ministry will permit the visit of a North Korean Communist 
Party delegation to Tokyo. 


"We did not mean we would unconditionally allow their visit, but we should take a forward- 
looking attitude in dealing with this question", he said. Up until now, Japan has per- 
mitted North Korea visits only in non-political fields such as culture, sports and arts. 


Prepares Strong Reactdon 
SK310210 Seoul HAPTONG in English 0138 GMT 31 Jan 79 SK 


[Text] Seoul, Jan 31 (HAPTONG)--The Seoul Government is preparing a "strong action" in 
protest against Japan's move to permit the entry of an official North Korean delegation 
invited by the Japanese Socialist Party, official sources confirmed today. The sources 
indicated that the government action, now under serious consideration, will be finalized 
after Foreign Minister Pak Tong-chin meets with Japanese Ambassador Ryozo Sunobe. 


Aub) 6Sunobe is expected to be summoned to the Foreign Ministry this afternoon to explain 
about the latest Japanese Government move toward North Korea, which officials here construed 
as indicating Tokyo's adoption of a equidistance diplomacy toward Seoul and Pyongyang. 


The officials emphatically said such change in the Japanese government diplomatic policy 
constitutes "a serious infringement on the spirit of the 1965 Korea-Japan basic agreement 
under which Japan has recognized the legitmacy of the Seoul Government. 


Parties Protest Furui Statement 
SK310205 Seoul HAPTONG in English 0150 GMT 31 Jan 79 SK 
[Tex.] Seoul, Jan 31 (HAPTONG)--The ruling and opposition parties, denouncing Japan's 
Justice Minister Yoshimi Furui's remarks favoring the entry into Japan of a North ‘Yorean 
party delegation, today called on the government to work out proper measures to ~ ‘er them. 
Strongly reacting to Furui's statement on the proposed visit to Tokyo of the North Korean 


delegation, they described his words as, “irresponsible and arrogant," feared to inflame 
the Korean people's sentiment against Japan. 
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The Japanese minister, strongly suggesting his government would allow the North Koreans 
to enter the country, Tuesday flatly rejected a protest from the Korean Government against 
the move, and said Japan so far has rendered to South Korea excessive "service." 


A spokesman for the ruling Democratic Republican Party said today that Furui!'s remark 
is intolerable which would inflame the people's sentiments against Japan. He demanded 
that the government seek proper measures to cope with the situation, 


A spokesman for the DRP's sister floor group of Yugong-hoe asked the government if Furui's 
words constitute the official stand of the Japanese Government. Even if they are not, 
he should be taken to task for his irresponsible attitude as a cabinet official. 


Assembly Debate on Policy Demanded 
SK310258 Seoul HAPTONG in English 0254 GMT 31 Jan 79 SK 


[Text] Seoul, Jan 31 (HAPTONG)--The major opposition New Democratic Party said today 
his party [as received] plans to call for the convocation of a meeting of the National 
Assembly Foreign Affairs Panel to debate Japan's move to permit the entry of an official 
North Korean Workers Party Delegation. 


Acting party head Koh Hung-mun told the press, in view of the gravity of the issue, it 
would be proper for the National Assembly panel to take up the matter, He said a decision 
on whether to request for legislative panel session will be made during a party leadership 
meeting scheduled for Friday. He said the Japanese move should be condemned because it 
constitutes a betrayal of South Korea. Rep Koh is acting as head of the opposition party 
in the absence of Rep Yi Cholesung. Yi is on a tour of Japan and the U,S, 


Japanese Justice Minister Yoshiri Furui indicated Tuesday his Ministry is inclined to 
permit the entry of a North Korean party delegation * wited by the Japanese Socialist 
Party. 


Foreign Ministry Prepares Countermeasures 
SK310318 Seoul HAPTONG in English 0312 GMT 31 Jan 79 SK 


[Text] Seoul, Jan 31 (HAPTONG)--The Foreign Ministry today began to work out measures 
to counter Japanese Justice Minister Yoshimi Furui's remarks Tuesday suggesting that his 
government would grant entry visas to a North Korean party delegation. 


Vice Foreig Minister Yi Min-yong called a meeting of key ministry officials to deal with 
the situatic . arising from the Japanese minister's statement that struck the government 
and political figures here, The meeting took place after it was confirmed through the 
Korean Embassy in Japan that he indeed made such remarks while suggesting Japan's inten- 
tion to allow the North Korean Workers Party delegation to enter the country. 


Indicating that Japan would shift its Korean policy in favor of initiating an equidistance 
diplomacy, Furui told a press conference Tuesday that Japan rendered to South Korea ex- 
cessive "service," apparently referring to North Korea with which it has no diplomatic 
relations. 


Meanwhile, Foreign Minister Pak Tong-chin will call in Japan's Ambassador to Korea Ryozo 
Sunobe for a meeting this afternoon to demand that the Japanese Governrent withdraw the 
planned decision to allow the North Koreans to visit the country and to convey Seoul's 
position on the latest developments involving the North Koreans. 
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A ministry official, notingthat Japan's admission of the North Koreans would flagrantly 
violate the Korea-Japan basic treaty stipulating that the Republic of Korea is the sole, 
legitimate government on the Korean Peninsula, the current issue between Seoul and Tokyo 
would be handled on this dimension. 


Legislator Contacts Japanese Counterparts 
SK310828 Seoul Haptong in Englist. 0818 GMT 31 Jan 79 SK 


(Text ] Seoul, Jan 31 (HAPTONG) -- Rep Yi Pyong-Hui, Korean chief secretary of the Korea- 
Japan Union of Parliamentarians, left here today for Tokyo for talks with Japanese Diet 
and government leaders on pending issues between the two countries. 


Accompanied by Rep Choe Yong-chcl of the Democratic Republican Party (DRP), who is serving 
as permanent secretary of the union, Rep Yi is expected to exchange views with Japanese 
leaders on the Japanese move to permit the entry of a North Korean Workers (Communist) Party 
delegation to Japan next month, during his stay there. 


Japanese Minister of Justice Yoshimi Furui indicated Tuesday that the Japanese Government 
might allow the entry of the North Korean delegation invited by Japan's Socialist Party 
(JSP), saying that it is inconsistent with the reality of the world situation to regard 
South Korea as an ally and North Korea as an enemy. 


Statement Criticizes Furut Remarks 
SK310905 Seoul HAPTONG in English 0842 GMT 31 Jan 79 SK 


[Text] Seoul, Jan 31 (HAPTONG) - Rep Yi Pyong-Hui, Korea-side secretary general of the 
Korea-Japan Parliamentarians Union said today that the Japanese Government's move to let 
a North Korean Workers (Communist) Party delegation visit Tokyo constitutes a grave act 
destroying the principle under which .t has banned the entry of political missions from 


Pyongyang. 


Demanding that the Japanese Government immediately scrap any plan to allow the visit of a 
North Korean political delegation, Rep Yi said in a statenent that such a Japanese move 
would not only endanger the basic diplomatic ties between Seoul and Tokyo but also result 
in a tilt of the balance on the Korean Peninsula. 


Rep Yi was commenting on Japanese Justice Minister Furui's recent remarks indicating his 
government's intention to let a North Korean political group visit Tokyo. Warning that 
the Korea-Japan Parliamentarians Union will never tolerate any such Japanese move, Rep 

Yi expressed hope that the Fu~ui remarks would not represent the Japanese Government's 
official stand. He said that he has been informed that Japanese members of the Union will 
hold a meeting in Tokyo on February 1 to discuss the Furui statement. 


NEW AMBASSADOR TO JAPAN NAMED EFFECTIVE 1 FEBRUARY 

SK310904 Seoul HAPTONG in English 0846 GMT 31 Jan 79 SK 

[Text] Seoul, Jan 31 (HAPTONG) - Former Chief Presidential Secretary Kim Chong-nyom was 
appointed to become ambassador to Japan effective February 1. Kim is replacing Ambassador 


Kim Yong-son who returned home today after a five-year tour of service there. Former 
Ambassador Kim was made ambassador at large at the Foreign Ministry. 
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VRPR DENOUNCES PAK GOVERNMENT RESPONSE TO PROPOSALS 


8K310333 Voice of the Revolutionary Party for Reunification [Clandestine] in Korea to 
South Korea 1100 GMT 50 Jan 79 SK 


{[Unattributed commentary ] 


[Text] The Pak regime has repeated the 26 January statement of the [South Korean] 
Minister of sulture and public information. This statement, which was a positive response 
to the 23 January North Korean statement, called for carrying out North-South dialog only 
between the authorities of the North and South and for convening the preliminary meeting 
for the dialog prior to 1 June. Through a spokesman of the Ministry of Culture and Public 
Information, the Pak regime said on 29 January that the North Korean side has not given an 
authoriative answer to the South Korean proposal. The statement by the Ministry of Culture 
and Information spokesman also denounced the issuing of statements supporting the 23 January 
proposal by various political parties and social organizations of North Korea, saying 

that these statements were infeasible political propaganda. This cannot be regarded as a 
Sincere attitude for resuming the dialog to solve the reunification issue. 


As is widely known, in a 27 January statement of the Secretariat of the Democratic Front 

for the Reunification of the Fatherland, the North Korean side referred to the Pak regime's 
proposal for holding working-level talks prior to Jume and said that the sooner the talks 
were held the better, proposing that the meeting of working-level representatives be held 

in early April this year. In addition, referring to the matter of participants in the 
working level meeting, the North Korean side made it clear that it envisioned that the 
authorities of the North and South as well as representatives of various political parties 
and social organizations and personages at home and abroad would participate in this meeting. 


We think if the Pak regime wants to assume a sincere attitude for resuming the dialog, it, 
paying attention to the North Korean answer, should accept the North Korean proposal. 
Nevertheless, the Pak regime, without referring to the fact that North Korea had issued a 
statement on 17 January~-let alone answering this statement, said that North Korea had 
failed to answer the South Korean proposal. This again reveals that although the regime 
has talked about dialog, it lacks a sincere attitude toward dialog. 


Following the announcement of the 23 January statement, various political parties and social 
organizations in North Korea issued statements supporting this statement. This stemmed from 
a sincere stand toward solving the reunification issue by resuming the North-South dialog. 
We think this is good. This is by no means a bad practice. Nevertheless, the Pak regime 
has labeled this an act continuing infeasible political propaganda. This is nothing but 
criticism for criticism's sake. 


We can tell whether this is propaganda or whether this is feasible only when we sit together 
knee to knee. Talking about "feasibility" or about "propaganda" without sitting together 
knee to knee shows that the Pak regime has not discarded its previous habit of groundlessly 
opposing North Korean proposals. This attitude cannot be regarded as one aimed at making 
successful progress in the North-South dialog. 


The Pak regime's insincere attitude has been clearly shown in a series of improper remarks 
made by the government and the ruling party since the discussion of dialog began again, 
claiming that only dialog between the authorities of the North and South is authoritative 
and criticizing the proposal for the convocation of a pan-national congress--the best 
measure for solving the reunification issue. 
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As is recognized at home and abroad, convening a pan-national congress with the partioi- 
pation of figures of various parties, groups and social circles and the authorities of 
the North and South is a unique, authoritative, practical and wide-scope method for 
achieving the independent and peaceful reunification of the country successfully by real- 
izing national harmony and unity and by correctly meeting the desire of all the people. 
Nevertheless, instead of responding to this proposal affirmatively, the Pak regime has 
doggedly called for holding the dialog between the responsible authorities, This is 
nothing but an attempt to make the North-South dialog its exclusive property. 


The fatherland reunification issue is a common national task which is directly linked 
with the fate of the 50 million people. Therefore, the reunification issue cannot be 
the exclusive property of any faction or any authorities. The North-South dialog, 
wonish opened with diffioulty in the past, met the fate of deadlock because the Pak 
regime, making this dialog its exclusive property, opposed participation in the dialog 
by people of various social circles and employed it as a means for securing the regime 
and for maneuvering to fabricate "two Koreas," 


We cannot permit the Pak regime to employ the reunification issue politically and thus 
fool the people. 


Since the reunification issue is a matter of life or death of all the people, the matter 
can be solved successfully so as to meet the consensus of all the people through a pan- 
national congress with the participation not only of the authorities of the North and 
South, but also of various political parties and social organizations of the North and 
South, ineluding our Revolutionary Party for Reunification, overseas organizations and 
figures of various social circles. Therefore, not a dialog between the authorities of 
the North and South alone, but a pan-national congress should be held [nambuk 

tanguk Jadulmanui taehwaga anira, chonminjok taehoe]. 


Today, public opinion in international society, which watehes the Korean Peninsula, as 
Well as among the 50 million people of the North and South, supports this proposal and 
desires the implementation of this proposal. Instead of engaging in absurd criticism, 

the Pak regime should assume a sincere attitude and immediately participate in the working- 
level meeting for a pan-national congress, just as proposed in the 27 Jamuary reply 
statement of North Korea, It should not oppose participation in the meeting by figures 

of various political parties, groups and social circles. 


RPR PAPER SUPPORTS FOUR-POINT PROPOSAL FOR TALKS 


SK291332 Voice of the Revolutionary Party for Reunification [Clandestine] in Korean to 
South Korea 1009 GMT 28 Jan 79 SK 


([HYONGMYONG CHOSON 24 Jamary editorial: "Fair and Just Proposal for Pushing Ahead with 
Independent and Peaceful Reunification"] 


[Text] The Central Committee of the Democratic Front for Reunification of the Fatherland 
issued a statement on 23 January in Pyongyang which will provide an epochal momentum on 
the road of independent and peaceful reunification of our Fatherland. According to the 
statement, the Central Committee of the Democratic Front for Reunification convened a 
joint meeting of political parties and public organizations at the proposal of the Korean 
Workers party [KWP], sincerely discussed measures for promoting the independent and 
peaceful reunification of the fatherland with new efforts and decided on a specific pro- 
posal. 


According to the decision by the joint meeting, the Central Committee of the Democratic 
Front for Reunification of the Fatherland solemnly proposed as follows: First, the North 
and South should return to the original idea and principles of the 4 July joint statement. 
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Secondly, an immediate end should be put to calumnies and slanders against each other, 
Thirdly, all military actions antagonizing and threatening the opposing side should be 
immediately stopped, Fourthly, a pan-national congress represented by all political 
parties and public organizations in the North and South should be convened, 


This proposal, announced through the statement by the Central Committee of the Demo- 
cratic Front for Reunification of the Fatherland, constitutes a new dawning on the 
road to reunification of the fatherland, the prospect of which was gloomy due to the 
U.S. and Japanese aggressors and the Pak Chong-hui regime's maneuver to fabricate the 
"two Koreas" and their reckless move for arms reinforcement, 


The reunification of the fatherland is the supreme task of the nation, and peaceful 
reunification of the fatherland through the North-South dialogue is the consistent 
desire of all the people, The entire nation ardently and consistently desires that 

the North and South dissolve the tension, form an atmosphere of friendly reconciliation, 
engage in dialog for the reunification of the fatherland, and realize collaboration 

and the great national unity. 


This fourt-point proposal presented by the North is amost just and fair measure which 
fully reflects the desire and aspiration of the people who want to realize the reuni- 
fication of the fatherland as soon as possible. This again shows the consistent 

stand and attitude of political parties and public organizations in the North, which 
seek to reunify the fatherland on the basis of the great chuche ideology--independently 
by the nation, with the democratic principle and in a peaceful method, In the above- 
mentioned four-point proposal is reflected the warm brotherly love which wants to put 
an end to the tragedy of national division as soon as possible and wants 50 million 
people to live together as one, 


We, the RPR, highly appraise the proposal by the North as an epochal measure which 
will promote the work for the reunification of the fatherland with new efforts and as 
a fair and just proposal which will be accepted by anyone who wants reunification of 
the fatherland, and support and welcome it wholeheartedly, 


The timely and realistic statement by the Central Committee of the Democratic Front 
for Reunification of the Fatherland, which reflects the nature of the reunification 

of the fatherland, the situation at home and abroad and the aspiration of the nation 
most correctly, is evoking tumultuous repercussion at home and abroad, The just public 
opinion expresses absolute support and sympathy with this, and all people who desire 
the reunification of the fatherland are seething with excitement and emotion, 


For both the North and South to return to the original idea and principles of the 4 
July joint statement is a very good thing which gives everyone hope and expectation, 


The noble idea and principles of independence, peaceful reunification and the great 
national unity are the common program for reunification of the fatherland and the 
cornerstone for the North-South dialog, Only when the North and South observe the 
idea and principles of the 4 July joint statement can they realize the dialog and 
collaboration for reunification, and, accordingly, explore a new phase in independent 
and peaceful reunification. 


For the North and the South to stop the calumnies and slanders against each other will 
promote mutual trust and understanding and provide a precious step forward in realizing 
the dialog and the great national unity. 


Immediately stopping all military actions antagonizing and threatening the opposing side 
constitutes a»good test. proving whether one has truly returned to the original idea and 
principles of the 4 July joint statement and wants dialog for reunification. 
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Stopping military actions threatening the opposing side is an essential requirement 
for national reconciliation a.d great unity. When there are no military threats and 
hostile acts, the understanding and trust between the North and South will be further 
increased and reconciliation will be promoted, 


Convening the pan-national congress is an epochal measure promoting the great cause 
for reunification of the fatherland, Convening the pan-national congress, to be 
participated in by representatives of all political parties and public organizations 
in the North and South and of the organizations of Korean residents abroad, is the 
best method for reaching authoritative, broad and realistic dialog and negotiations, 
representing the consensus of the entire world, 


The pan-national congress will broadly discuss all questions concerning reunification 
of the fatherland, take authorized measures representing the will of the whole nation, 
and greatly demonstrate the will and might of the nation, which desires reunification, 
Hence, the pan-national congress deserves to be made much of and respected, 


The recent proposal by the North is indeed a fair, just, realistic and active measure 
which anyone, who loves the fatherland and the nation and desires the reunification of 
the fatherland, will welcome wholeheartedly, The responsible four-point proposal for 
the reunification of fatherland by the North is a brilliant fruition of the wise 
guidelines for the reunification of the fatherland and dialog of the great leadeer 
Comrade Kim Il-song, who feels greater sorrow than others about the tragedy of the 
nation's division and cares deeply about the reunification of the fatherland, It is a 
realistic measure which can be presented only by the North side which upholds the 
grand program of the great leader for reunification of the fatherland, 


The great leader Comrade Kim Il-song taught in his historic report at the central 
meeting celebrating the 30th anniversary of the founding of the DPRK in September of 
last year as follows: The government of the republic makes every sincere effort to 
realize the dialog for peaceful solution of the question of reunification of the 
fatherland and always leaves open the door for dialog. We keep open the door for 
dialog with the United States and the authorities and political parties in the South 


Having dialog with anyone and discussing the question of the reunification open- 
mindedly through dialog, only if one desires reunification of the fatherland and takes 
an attitude (?o0f having dialog) in reality, is the consistent guideline of the great 
leader and the repeated assertion of the North side, 


It is well known that the historic 4 July joint statement was issued and the North- 
South dialog was arranged owing to the sincere desire and initiative measures by the 
North, which tried to promote the cause for reunification of the fatherland by im- 
proving the relations between the North and South. But the Pak Chong-hui clique, 
which had pursued division, betrayed the 4 July joint statement, rejected the reason- 
able proposals by the North invariably, used the North-South dialog for its splittist 
purpose and thus created artificial obstacles against the advance of the dialog, 


Due to the Pak Chong-hui clique's perfidious and splittist maneuvers, the North-South 
dialog finally came to a deadlock and North-South relations were set back to where they 
were prior to the dialog, 


Even after the North-South dialog was deadlocked, the North side did not abandon hope 
that the road to dialog would reopen later without fail, and has sought the road to 
dialog in various ways. 
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The recent proposal was put forward after all that consistent desire and effort, and 
does not carry any collateral condition or artificial obstacle like all guidelines of 
the past. It is filled only with a burning desire for the independent and peaceful 
reunification of the fatherland and the determination which subjugates everything to 
the reunification of the fatherland. Accordingly, the proposal by the North should 
be highly appraised and respected, and be the milestone for the whole people in 
realizing the independent and peaceful reunification as soon as possible. 


We again highly appraise the four-point proposal by the North as a most realistic and 
patriotic measure which vigorously promotes the independent and peaceful reunification 
of the fatherland and solemnly promise that we will constantly strive for its implementa- 
tion, as in the past. 


Our party regards it as a noble democratic claim and right to participate actively in 

the dialog and negotiations between the North and South for promoting the reunification 
of the country. We will participate actively in the pan-national congress to be convened 
in the future, and urge the political parties and public organizations in the South, 
including the Democratic Republican Party, and the patriotic organizations of Korean 
residents overseas to participate broadly in the congress. We appeal to the patriotic 
personages of every party and circle and masses of every stratum to assign high 

priority to the idea of the great national unity and go all-out to implement the 
four-point proposal for national salvation put forward by the North. 


FOREIGN MINISTER COMMENTS ON 1979 POLICY DIRECTIONS 
SK301037 Seoul CHUNGANG ILBO in Korean 30 Jan 79 p 1 SK 


[Text] On the morning of 30 January President Pak Chong-hui made an ifspection tour 
of the Ministry of Foreign Affairs and was briefed on the new year foreign policy by 
Foreign Minister Pak Tong-chin. 


In his briefing, Minister Pak said that preparations for a ROK-U.S, summit conference 
slated for June this year are progressing smoothly, that two or three conferences be- 
tween the ROK and U.S. foreign ministers will be held this year in an effort to pro- 
mote the relations of ROK-U,S, security cooperation, and that a meeting of the ROK-U.S, 
policy consultative council will be held in April. 


Emphasizing that since this year will witness a reorganization in the balance of power 
in northeast Asia due to the establishment of diplomatic relations between the United 
States and Communist China, the need for the security diplomacy is more urgently required 
than ever before, Minister Pak said that he will make every effort to see to it that 

the establishment of U.S.-China relations contributes to alleviating tension on the 
Korean Peninsula, and that our realistic proposal for dialog between the North and South 
evokes support in the international community. 


Minister Pak expressed a fear that if the Japanese Government makes political contact 
with the North Korean puppets, running counter to the principles of the ROK-Japan treaty 
which stipulates that the Republic of Korea is the only legal government on the Korean 
Peninsula, the ROK-Japan relations might undergo a serious strain. 


Minister Pak also said that he will continue to make every effort to promote relations 
with the communist bloc, including the Soviet Union and Communist China, by actively 
attending international conferences and promoting trade and cultural exchanges with 
them, 
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DRAFT AGREEMENT SIGNED TO MODIFY PRC-BURMA AVIATION PACT 
BK271219 Rangoon Domestic Service in Burmese 1330 GMT 25 Jan 79 BK 


[Text] The draft agreement to modify the air transport agreement between the Socialist 
Republic of the Union of Burma and the People's Republic of China was signed m the 
morning of 25 January at a ceremony held at the Air Transport Corporation's meeting 

hall, Deputy Minister of Transport and Communications Col Ko Gyi and the director general 
of PRC General Administration for Civil Aviation signed the draft. The members of the 

PRC Civil Aviation delegation left from Rangoon’s Mingalad on Airport at 1300 on 25 January. 
They were seen off by Col Ko Gyi and officials and Chinese Charge d'Affaires ad Interim 

in Burma Mr Jin Zhangru [Chin Chang-ju] and Chinese officials. 


BRIEFS 


TERRORISTS SENTENCED--The Mingala-Taungnywnt township court in Rangoon on 18 January 
passed the deavn sentence on exile terrorist Zaw Myint, alias San Aung, and a sentence of 
5 years! imprisonment on exile terrorist Hla Win as they were found guilty wider Sections 
122,1--pmishment of high treason--and 123--encouraging, harboring or comforting persons 
guilty of high treason--of the penal code, Exile terrorist Zaw Myint, alias San Aung, 
exploded bombs at a filling station, No 18, 30th Street, Rangoon, on 30 August 1977, and 
inside Thamada Cinema Hall on 11 October 1977. He exploded a bomb near a telephone box 
at the foot of Sule Pagoda Road flyover on 20 December 1977, killing an innocent three- 
wheel taxi driver, U Ohn Maung. He was caught with explosive devices by Khayit police 
outpost in Kyondo township, Karen State on 1 February 1978. Hla Win who attended a course 
on the use of explosives at the exile terrorists camp was also caught together with exile 
terrorist Zaw Myint, alias San Aung. Exile terrorists Zaw Myint, alias San Aung, and Hla 
Win were charged under Sections 122.1 and 122 [as published] of the panel code and sent 
up for trial before the Mingala-Taungnywnt court on 30 April 1978. [Text] [Rangoon 
WORKING PEOPLE'S DAILY in English 19 Jan 79 p 4 BK] 


AIR AGREEMENT WITH INDIA--The Burma-India air transport agreement was signed by Deputy 
Minister of Transport and Communications Col Ko Gyi and Indian Ambassador to Burma Mr 
A.N. Bose at a ceremony held at the Foreign Ministry annex on the moming of 23 January. 
The agreement is the result of talks between the two countries held in Rangoon 

24={31 May 1973. [Text] [Rangoon Domestic Service in Burmese 1330 GMT 23 Jan 79 BK] 


REPATRIATES FROM BANGLADESH--In accordance with the agreement between Burma and Bangladesh, 
repatriates from Bangladesh have been received under "Project Hintha" since 31 August 1978. 
Accordingly, 51,548 repatriates have returmmed to Burma as of 19 January 1979. A total of 
2,050 repatriates--1,010 males and 1,040 females--belonging to 314 families returmmed to 

9 receiving stations on 19 January. Authorities concerned have resettled the returnees 

in their original places and have supplied them with necessary food, construction materials 
and agricultural implements. [Text] [Rangoon Domestic Service in Burmese 1330 GMT 

21 Jan 79 BK] 


COMMUNISTS SURRENDER--"White Flag" [Burma Communist Party] commmist insurgents, who, 
through the Sidoktaya township Munzaw village people’®s council, surrendered without any 
weapons to the combined force of Kyiwa police wnit and the 3d Company, 87th Infantry 
Regiment, were handed over to their parents and relatives on 3 January wnder the supervisio 
of the party and councils. A total of 14 families--66 male, female and children--led by 
Tun Myint, who had been under the command of the "White Flag" district military wit, were 
given food parcels, salt, rice, fish paste and soap by the people and the township 

people's council. It was learned that their parents and relatives are from Kudaw, Aukwaw, 
Munzaw, Mahtein and Aukpon villages. [Text] [Rangoon MYANMA ALIN in Burmese 17 Jan 79 

p 5 BK] 
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ROS SAMAY DEPARTS FOR WORLD PEACE CONFERENCE IN BERLIN 


BK310112 Voice of the Cambodian People [Clandestine] in Cambodian to Cambodia 2300 GMT 
30 Jan 79 BK 


[Text] According to SPK, a delegation of the World Peace Defense Committee of the 
People's Republic of Kampuchea led by Ros Samay, secretary general of the Central 
Committee of the Kampuchean United Front for National Salvation, left Phnom Penh on 27 
January 1979 to attend the World Peace Conference to be held in Berlin, capital of the 
GDR, at the beginning o1' February, 


FOREIGN MESSAGES, MEDIA EXPRESS SUPPORT FOR HENG SAMRIN, KNUFNS 

GDR National Front 
BK310555 SPK [Clandestine] in French to Cambodia 1431 GMT 29 Jan 79 BK 
[Press agency purports to be transmitting from Phnom Penh] 


[Text] 29 Jan (SPK)--In their recent message to Heng Samrin and Ros Samay, president and 
secretary general respectively of the KNUFNS [Kampuchean National United Front for 
National Salvation] Central Committee, Professor Erich Correns and Werner Kirchhoff, 
president and vice president respectively of the National Council of the GDR National 
Front, assured the KNUFNS and the Kampuchean People's Revolutionary Council, the sole 
genuine and legal representative of the Kampuchean people, of the solidarity and total 
support of the GDR for the People's Republic of Kampuchea, 


GDR-Cuban Communique 
BK310701 SPK [Clandestine] in French to Cambodia 0412 GMT 31 Jan 79 BK 
[Press agency purports to be transmitting from Phnom Penh] 


[Text] 31 Jan (SPK)--The GDR and Cuba hail the founding of the People's Republic of 
Kampuchea and regard the Kampuchean People's Revolutionary Council as the sole legal 
government of that country, says the communique issued on 26 January at the end of Cuban 
Foreign Relations Minister Isidoro Malmiereca Peoli's visit to the GDR, 


MPR Women's Group 
BK310607 SPK [Clandestine] in French to Cambodia 0424 GMT 30 Jan 79 BK 
[Press agency purports to be transmitting from Phnom Penh] 


[Text] 30 Jan (SPK)--The Federation of Mongolian Women recently sent a greetings message 
to the KNUFNS [Kampuchea National United Front for National Salvation] Central Committee 
on the occasion of the Kampuchean people's victory, 


The message notes: We would like to send our warm greetings to the KNUFNS Central 
Committee and to the Kampuchean people, women and mothers on the occasion of the complete 
liberation of the country from the regime of the reactionaries, zealous lackeys of big- 
nation chauvinism, 


The fact that the KNUFNS Revolutionary Armed Forces and the people rose up, struggled and 
succeeded in liberating their country is a brilliant victory of the Kampuchean people in 
the struggle to build a peaceful, independent and democratic Kampuchea progressing towards 
socialism, We hope that the Kampuchean people will score new, greater victories in the 
defense of the fruits of the revolution and in building a free, independent, properous 
and powerful Kampuchea, 


IV. 31 Jan 79 H 2 CAMBODIA 


Budapest Meeting 


BK310729 SPK [Clandestine] in French to Cambodia 1429 GMT 30 Jan 79 BK 


[Press agency purports to be transmitting from Phnom Penh 


[Text ] 30 Jan (SPK)--Under the auspices of the National Peace Council and Yeneral Railway 
Office of the Hungarian People's Republic, a solemn meeting was held in Budapest on 

25 January to inaugurate the 1979 movement of solidarity with the Vietnamese people 

and hail the victory of the Kampuchean people, Present at the meeting were Nandorne 
Sebestyen chairwoman of the National Peace Council, andmany leaders of this council and 
of the General Railroad Office of Hungary. 


Speaking on this occasion, Mrs Nandorne noted: The victory of the Kampuchean people is of 
great significance to the world and is an important factor insuring peace and stability 
in this region, The Government of the Hungarian People's Republic is among the first 
countries to have recognized the People's Revolutionary Council of the People's Republic 
of Kampuchea, The People's Patriotic Front, the Peace Council, and social and mass 
organizations as well as all of the Hungarian people warmly hail the historic victory 

of the Kampuchean people and at the same time reaffirm their support to the people of 

the People's Republic of Kampuchea. 


After attending the seventh AAPSO Presidium conference held recently in Hanoi, the head 
of the Hungarian delegation, vic: president of the Hungarian Afro-Asian Peopie's Soli- 
darity Committee and secretary of the National Council of the People's Patriotic Front 
of Hungary, stated upon his return to Budapest: Members of the AAPSO Presidium unani- 
mously affirmed that the sole authentic representative of the Kampuchean people is the 
KNUFNS [Kampuchean National United Front for National Salvation] and the People's 
Revolutionary Council of the People's Republic of Kampuchea, The delegates attending 
the conference expressed their support for the Kampuchean people, for the Kampuchean 
delegates at the conference and for the KNUFNS 1ll-point program, 


Greetings From PDRY Leader 
BK310700 SPK [Clandestine] in French to Cambodia 0421 GMT 30 Jan 79 BK 
[Press agency purports to be transmitting from Phnom Penh] 


[Text ] 30 Jan (SPK)--'Abd al-Fattah Isma'il, secretary general of the Socialist Party 
of Yemen and president of the Supreme Council of the PDRY, has sent a greetings message 
to Heng Samrin, president of the Kampuchean National United Front for National Salvation 
and president of the People's Revolutionary Council of Kampuchea, on the occasion of 

the total victory of the Kampuchean people, 


The people of Yemen, the message points out, hail the victory of the just struggle of 
the Kampuchean people and supports fully the People's Republic of Kampuchea, an inde- 
pendent, democratic and neutral country progressing towards socialism, 


Mexican Newspaper 
BK310707 SPK [Clandestine] in French to Cambodia 0408 GMT 31 Jan 79 BK 


[Text ] 31 Jan (SPK)--The victory of the KNUFNS [Kampuchean National United Front for 
National Salvation] not only belongs to the Kampuchean people but also to all other 
peoples in the world who, in concert with the Kampuchean people, dealt another defeat 
to the maneuvers of the imperialists and their allies, notes the Mexican newspaper 
EXENCIO in an article entitled "A Victory of the People," 
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The appearance of the liberation flag in Phnom Penh, the newspaper goes on to say, 
the founding of the People's Revolutionary Council--the sole authentic representative 
of the Kampuchean people--and the proclamation of the People's Republic of Kampuchea, 
which pursues a socialist, peaceful, independent, democratic and neutral policy, were 
a complete surprise to the whole world, 


As far as the Vietnamese people are concerned, the Mexican newspaper points out, the 
victory of the Kampuchean insurgents bears a special significance, making possible the 
reestablishment of relations of friendship, respect and solidarity between the two 
countries and opening the way to the peaceful settlement of their border disputes, 

The Kampuchean people's victory is positive proof that the people determine their history, 


BODIES OF SOVIET ADVISERS PROVE USSR PARTICIPATION INVASION 


BK310536 Voice of Democratic Cambodia [Clandestine] in Cambodian to Cambodia 2300 GMT 
30 Jan 79 BK 


[Summary] The southwest comprises the whole of Takeo and Kampot provinces, part of 
Kandal Province west of the Mekong River and parts of Kompong Speu and Koh Kong pro- 
vinces south of national Route 4, Like other areas along the Vietnamese border, the 
southwest was occupied by the Vietnamese following the massive invasion they launched 
on 25 December 1978, The Vietnamese carried out all kinds of crimes against the people 
in this region. However, the undaunted people joined with the Kampuchean Revolutionary 
Army [KRA] attached to this region in counterattacking the invaders, Our heroic KRA 
repeatedly crushed the Vietnamese invaders in defending the country and people, 


"In fact, our heroic KRA liberated national Route 2 from Kompong Kantuot to Takeo and 
from the area south of Takeo to Kirivong, national route 3 from Kompong Kantuot to 

the Chakrei Ting cement factory northeast of Kampot City, and many other stretches of 
the southwestern region after 17 January 1979. The Vietnamese could control only Takeo 
and Kirivong cities in the whole of Takeo Province and only Chakrei Ting and Kampot 
cities in the whole of Kampot Provime, 


"Our heroic KRA then continued to uphold courageously the banner of struggle. It con- 
timed to attack and put heavy pressure on the Vietnamese aggressors in this region 
until 21 Jamuary 1979, at 2100, when our heroic KRA completely liberated Takeo city and 
killed scores of Vietnamese aggressor troops. Our heroic KRA hunted down the fleeing 
Vietnamese forces in a series of mopping-up operations down to the west bank of the 
Bassac River, Our heroic KRA thus completely liberated the southwestern region from 
the demonic grasp of the Vietnamese aggressors on 25 January 1979," 


Our correspondent made a trip to assess the situation in this region following our 
victory. "Along national Route 3 from Kompong Kantuot down to Takeo city we saw many 
wrecked Vietnamese trucks and tanks with Vietnamese lettering on the turrets and bodies, 
Corpses of thousands of Vietnamese soldiers were scattered all over the place, Many 
were swollen, Others were just blackened stumps of burned bodies, The whole battle 
field was strewn with equipment, clothes, canteens and countless spent cartridges, -‘1¢e 
stench of death permeated the air throughout the trip. 


"In Takeo city we stopped to look at one of the Vietnamese positions near the Takeo 
market. The network of trenches in Takeo town was crumbled, deserted. Helmets, pieces 
of clothing, equipment and corpses of the Vietnamese soldiers were strewn about. Among 
the hundreds of skinny Vietnamese bodies we discovered five huge corpses on this same 
battlefield, 
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We were surprised to see the bodies of these big men, We asked our KRA combatants 
and were told that they were not corpses of Vietnamese but those of Soviet advisers, 

A closer look revealed that they were indeed bodies of Soviet advisers. They had 

fair skin and reddish hair and wore different clothes from the Vietnamese soldiers, 

We remarked that however hard they tried to deny it, they could not cover up the truth, 
for this irrefutable proof attests to their presence," 


We left Takeo for Kampot, following the same national Route 3, The scene was similar 
to that on the stretch between Kompong Kantuot and Takeo, Wrecks of Vietnamese trucks 
and tanks, discarded equipment, clothes and helmets and corpses of Vietnamese aggres- 
sors were scattered all over the area, "We also discovered many more bodies of Soviet 
advisers left among those of the Vietnamese aggressors at Ang Ta Saom, Sla Ku, Tany, 
Tuk Meas and Kampot, All of this evidence clearly shows that in the current invasion 
and occupation of our Kampuchean territory by the Vietnamese aggressors, the Soviet 
international expansionists irrefutably have their criminal share, Not only did they 
give the Vietnamese aggressors tanks, aircraft, artillery pieces, munitions and all 
kinds of arms, but they have directly participated in the battles and have directed 
the fighting on the battlefields themselves, 


"During our trip to this southwestern battlefront, we clearly witnessed the heavy and 
ignominious defeats of the Vietnamese aggressors and their masters on this front, At 
the same time, we clearly saw the outstanding feats of arms and noble revolutionary 
heroism of our heroic KRA, which is determined to crush the Vietnamese aggre iors 
without respite, daring to make every kind of sacrifice and endure every difficulty. 
This has brought us greater respect and fuller confidence in the capability and exploits 
of our heroic KRA and has made us even more determined to em late the heroism of our 
comrades-in-arms in order to carry out all tasks well and to contribute to smashing 

and driving out all Vietnamese aggressors from our Kampuchean territory." 


KCP SUPREME MILITARY COMMITTEE PRAISES ARMY VICTORIES 


BK301251 Voice of Democratic Cambodia [Clandestine] in Cambodian to Cambodia 2300 qamT 
29 Jan 79 BK 


[29 January congratulatory message from the Supreme Military Committee of the KCP 
Central Comnittee [ganakammathikar yothea choan khpos ney ganakammathikar machempak 
kommunis kampuchea] on great victories scored by Kampuchean Revolutionary Army on 
the fronts in southwestern region, on Routes 2, 3 and 4, in Kompong Som sector, in 
Koh Kong, around Phnom Penh and on a stretch of Route 5 from Prey Khmer to Prek Kdam} 


[Text] Dear comrades, men and women cadres and combatants; Since 25 December 1978, 
the expansionist and annexationist Vietnamese aggressors and their masters, the 
Soviet Union, have encroached upon, invaded and thrust into our sacred and beloved 
Kampuchean territory. During this most savage aggression, they have sowed great des- 
truction on our cooperative villages, crop gardens, farmlands, big and small dams 

and ditches and countless property, such as pagodas, temples and antiquities and 
cultural and natior 1 heritage in temples, in the Silver Pagoda, in the palace and 
in the Angkor Wat temple, which they have been able to enter for a while, as well as 
on the lives of our innocent Kampuchean people--young and old, male and female, 


The Vietnamese aggressors have done all this in accordance with their principle of 
destroy everything, burn down everything, plunder everything and «ill everything, as 
well as the principle of exterminating our Kampuchean race with @ single stroke, 
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The Vietnamese aggressors have invaded our Kampuchean nation and people in a most tru- 
culent, savage and fascist manner unprecedented in the history of the world, This is 
because the war that they have waged against our nation and people is not only a most 
savage war of aggression and expansion but also a war to exterminate the entire Kam- 
puchean nation and people, 


By relying on their numerous forces, weaponry and war materiel, the Vietnamese enemy 

and its master, the Soviet Union, thought that they would be able to gwallow the Kam- 
puchean nation and people with one gulp and then enjoy their rule over our Kampuchean 
territory. However, this cannot be done as easily as the Vietnamese enemy and Soviet 
Union thought. To swallow up democratic Kampuchea they have opened their mouths wide, 
bearing their long, poisonous fangs, but this has turned into a bone that has stuck in 
and punctured their throats, throwing them into death throes, In fact, it is our heroic 
Kampuchean people and heroic Kampuchean Revolutionary Army who, filled with national and 
racial hatred, have counterattacked the Vietnamese aggressors and their master, the 
Soviet Union. They have vigorously launched day and night, large- and small-scale 
guerrilla and conventional attacks from the front and within and outside the enemy 
bases, using both modern and primitive weapons as well as every method and means, 

They have cut the enemy forces bit by bit, ‘orn them to pieces, decimated them, crushed 
them and mopped them up bit by bit. They heve used everywhere all kinds of combat 
tactics in their attacks--hit-and-run, special attack, suprise attack, ambush, sapper 
attack, handgrenade attack, setting up spikes, planting mines, building spiked pits, 
road-cutting, obstructing waterwayse-in order to prevent the enemy from communicating 
with each other and resupplying their units. 


Each team, group, platoon or company can independently take the initiative in searching 
for and attacking the Vietnamese enemy in accordance with the principle that each unit 
must kill or wound at least 3 or 4 enemy troops in 24 hours and that all teams, groups, 
platoons and companies must compete every day in attacking and killing as many Vietnamese 
troops as possible, 


The more than 100,000 Vietnamese enemy troops who invaded our territory a month ago 

are now engulfed in the powerful people!s war, Our Kampuchean people and Revolutionary 
Army have adopted and implemented the "creeping plant" tactic [tam robiep chak] of 
widespread attack, and the snail tactic [tam robiep khyang] of attacking everywhere 

and throwing the enemy into confusion, The Vietnamese forces, unable either to advance 
or retreat, are now being engulfed in the quagmire of a people's war for national 
defense waged by the entire Kampuchean nation and people, 


Especially on the southwestern battlefronts, including the fronts on Route 2, Route 3, 
Route 4, the Kompong Som area, Koh Kong, in the areas surrounding Phnom Penh and on the 
section of Route 5 from Prey Khmer to Prek Kdam, our heroic people and Revolutionary 
Army have raised high the banner of battle. They have launched powerful counterattacks 
against the enemy, stirring them like thunderbolts from all points of the compass, With 
a sense of creativity and mastery, they have repeatedly attacked the Vietnamese enemy 
and their Soviet masters who are now shaking with fear on the battlefield, 


Comrades, the initial results and feats of arms of our comrades on these southwestern 
battlefronts are as follows: 


From 25 December 1978 to 7 Jamary more than 3,000 Vietnamese troops were killed or 
wounded and 60 enemy armored vehicles were destroyed or damaged. 
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From 8 to 17 January 23 killed or wounded more than 5,000 Vietnamese enemy troops and 
destroyed or damaged 180 armored vehicles of various types. From 18 to 25 Jamary 

1979 we killed or wounded about 6,000 Vietnamese enemy troops and destroyed or damaged 
40 armored vehicles of various types. Therefore, in 1 month our comrades exterminated 
14,000 Vietnamese enemy troops and damaged or destroyed 330 armored vehicles, At the 
same time, our comrades on these fronts destroyed or damaged over 2,000 Vietnamese enemy 
military trucks, shot down or damaged 12 Vietnamese-Soviet aircraft and killed over 

300 Soviet and Cuban advisers, 


These initial but most brilliant victories clearly reflect the great revolutionary 
gallantry and power of our Kampuchean Revolutionary Army. This also proves that our 
most sacred Kampuchean territory is not a peaceful or enchanting "park" which the 
Vietnamese enemy and their Soviet masters can swallow up and dominate with ease, On 
the contrary, the Kampuchean territory now being invaded by the Vietnamese and Soviet 
enemies should more correctly be compared to an active volcano or a huge grave that 
will engulf all the aggressors until their total destruction, 


The purposes of your attacks are as follows: 


1. We smash the Vietnamese enemy troops who represent the core, the mastermind, the 
flesh and blood of their aggression against our Kampuchea, We must defeat them from 
the very beginning. These attacks will gradually erode the Vietnamese enemy troops 
until their final destruction, 


2. We attack them in such a way as to prevent the Vietnamese and Soviet enemies from 
using Cambodians to fight Cambodians, according to their policy of "Cambodianization" 
of the war, 


In fact, in the month that they have been in Kampuchea, the Vietnamese enemy in your 
battle zones have been unable to recruit even 10,000 Cambodians to serve in their armed 
forces, This proves that the entire Kampuchean nation and people absolutely oppose 
them, and with firm resolve and deep hatred they are joining hands to fight the Viet- 
namese and Soviet enemy aggressors, Therefore, the Vietnamese aggression against Kam- 
puchea has thrown tens of thousands of their troops into the quagmire of the struggle 
waged by the entire Kampuchean nation and people. 


3. We attack them in such a way in order to prevent the Vietnamese enemy from the 
outset from setting up their administration on Kampuchean territory and their adminis- 
trative apparatus in our provinces, districts, and bases in varicus areas, 


4, In attacking them in such a way, you can prevent the Vietnamese, the Soviets and 
their followers from waging a general war against Kampuchea, 


5. We attack them in this manner to prevent the Vietnamese from controlling our 
economy and from looting our rice, 


6. We attack them in order to engulf them and their followers on the Kampuchean 
battlefront, and to create all sorts of political, military, economic, financial and 
diplomatic difficulties for them inside their country and abroad, The more we attack 
them the greater will be their difficulties and the heavier their losses until they 
disappeer completely from our territory. 


7e We attack them in this manner to boost the morale and revolutionary optimism of the 
entire Kampuchean nation and people and to urge our people to raise still higher the 
banner of independence, sovereignty, territorial integrity and national honor, to continue 
to fight valiantly with a high sense of patriotism, love for the people and with a spirit 
of revolutionary heroism and with firm confidence in our final victory. 
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At the same time, in attacking them in this maryrer, we give joy to all independence-, 
jJustice- and peace-loving peoples and countries in the world and give them confidence 
in our nation and people's just struggle. This in turn will encourage them to join 
hands in providing even more active support in all forms for our struggle. Our example 
will give them greater confidence in their ability to defend the independence, sover- 
eignty, territorial integrity, dignity and honor of their nation and will develop a 
front of struggle in opposition to the aggression of the Vietnamese and Soviet enemies 
and their followers, 


The initial victories of our comrades on the southwestern battlefront--Route 2, Route 3, 
Route 4, the Kompong Som area, Koh Kong, the areas surrounding Phnom Penh and on the 
section of Route 5 from Prey Khmer to Prek Kdam and on other fronts throughout the 
country=--have great strategic, political and military significance both on the 
Kampuchean battlefront and in the international arena, 


On this splendid occasion, on behalf of the KCP, the Government of Democratic Kampuchea, 
the entire Kampuchean people and the Kampuchean Revolutionary Army, the Supreme Military 
Committee of the KCP Central Committee extends fraternal congratulations and expresses 
warmest and most profound revolutionary sentiments to all comrade male and female cadres 
and combatants, At the same time, all of us would like to avail ourselves of this 
splendid occasion to wish you, our beloved comrades, strength and wisdom for your 
valiant struggle and successive victories on all battlefronts in your effort to smash 
and repulse the Vietnamese enemy aggressors until they completely disappear from our 
beloved Kampuchean territory. 


May all of our beloved comrades score more and still greater victories in the fight to 
smash the Vietnamese enemy aggressors, All of our beloved comrades mst take advantage 
of the people's war movement to counter the Vietnamese enemy aggressors, to temper 
yourselves and your units in every field in order to become the best cadres and com= 
batants, to turn your units into excellent and powerful units which are politically, 
ideologically and organizationally matured in all necessary combat techniques, to 
build, strengthen and expand our revolutionary army and to make it even more valiant, 
powerful and brilliant so that it can better implement the party's combat lines, At 
the same time, you must help build political bases and further strengthen and consoli- 
date our people's force and our revolutionary state administrative power. 


Beloved comrades, we must carry on our revolutionary tradition in the most valiant 
manner and with revolutionary respect. We must strictly adhere to the glorious revolu- 
tionary moral codes of our Kampuchean Revolutionary Army, You must exchange experi- 
ences and study your battlefronts and other fronts throughout the country. You must 
share experiences gained by each individual unit and study the wonderful acts of hero- 
ism of our Kampuchean Revolutionary Army and people as a whole, The entire Kampuchean 
nation and people and our Kampuchean Revolutionary Army are united as one and join 
hands in fighting the Vietnamese enemy aggressors according to our KCP's line on 
people's war, We are determined to win the final victory. The Vietnamese enemy 
aggressors will certainly be destroyed and will suffer serious losses on the Kampuchean 
battlefront, on our territory andinthe world, The Kampuchean people, the Kampuchean 
race and Democratic Kampuchea will last forever! 


29 January 1979. 
[Signed] The Supreme Military Committee of the KCP Central Committee, 
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AGGRESSORS RETREAT TO VIETNAM AFTER FAILING TO RETAKE TAKEO 


BK310122 Voice of Democratic Cambodia [Clandestine] in Cambodian to Cambodia 2300 GMT 
30 Jan 79 BK 


["News From the Battlefront" program] 


[Text] Our heroic Kampuchean Revolutionary Army [KRA] continues to put strong pressure on 
the Vietnamese aggressors on every battlefield and inflicts heavy losses on them every day. 


On the Takeo front, after we completely liberated Takeo town on 21 January 1979, the 
Vietnamese aggressors on 26 January mobilized their forces from Vietnam and launched 
another offensive into Takeo Province. However, when they reached Smaong hill and Lovea, 
south of Takeo, the Vietnamese aggressors were intercepted by our heroic KRA and suffered 
serious losses. We killed 50 Vietnamese troops and wounded several others. We knocked 
out one tank and seized a quantity of arms. The survivors fled in disorder back to 
Vietnam. Our heroic KRA attached to the southwestern front is determined to smash and 
crush the Vietnamese aggressors in defense of Takeo town and to preserve the liberated 
zone at all costs. 


KRIANGSAK SAYS THAILAND STILL RECOGNIZES POL POT GOVERNMENT 


BK310158 Voice of Democratic Cambodia [Clandestine] in Cambodian to Cambodia 2300 GMI 
26 Jan 79 BK 


[From the "World Support for Kampuchea" program] 


[Excerpt] Thai Prime Minister Kriangsak Chamanan stated at a press conference on 22 
January that Thailand continues to recognize the Government of Democratic Kampuchea led by 
Prime Minister Pol Pot, 


PRINCE NORODOM SIHANOUK DEFENDS LEGALITY OF POL POT REGIME 
LD301508 Paris Domestic Service in French 1200 GMT 30 Jan 79 LD 


[Interview with Cambodia's Prince Norodom Sihanouk in New York--interviewer not identified; 
date unspecified] 


[Excerpts] Prince Norodom Sihanouk has explained in New York, where he is at the moment 
and has been since his departure from Beijing [Peking], the reasons for the stance of the 
Chinese who continue, despite everything, to support the Khmer Rouge regime. [begin 
recording] 


[Sihanouk] I think that they are right to say that Pol Pot symbolizes the legality of the 
Cambodian state. Why? Because they fought the Americans, they fought the Lon Nol trai- 
tors. The regime came out of the resistance. So to say that the Pol Pot regime is 
illegal would be the same thing as saying that the De Gaulle regime, the Felix Gouin 
regime, which succeeded De Gaulle, Vincent Oriol, the Fourth Republic--it would be the 
same as saying that the Fourth French Republic itself was illegal. So [words indistinct } 
human rights, this is true. The Pol Pot regime remains the only legal one. For me it 

is still the legal regime. I am not afraid of saying so. But to say that I like it-- 
no, I do not like it. But not to condemn it--yes, I do condem it for its violation of 
human rights. But, you see, Samrin is nothing at all; Samrin represents collaboration; 
he represents the alienation of independence and national honor in the service of the 
Vietnamese. 
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Having said that, I think that the Chinese are going to have difficulties, because their 
support for the Pol Pot regime is not very popular, But they are encouraged by certain 
countries, I think, Even President Carter, even the United States, although they do 

not like Pol Pot and condemn Pol Pot with regard to the violation of human rights, 

it seems that the United States is more or less in agreement with the Chinese to be 
associated together and try to contain the advance of the Russians, the Soviet advance 
{words indistinct] the Chinese fear, What America fears, what even Western Europe and 
NATO fear--and Thailand in particular--is that the Soviet Union, the Soviet bloc and the 
Vietnamese will advance. So if they are left alone in Cambodia they will consolidate 
their position in Cambodia, and Cambodia will be a perfect springboard to attack the rest 
of Southeast Asia afterward, 


[Question] And could you not lead a Khmer Rouge government that would be different from 
what it was before? 


[Answer] The Chinese would not agree on that point, because they say that if Pol Pot is 
removed [words indistinct] it would be like removing legality. If the men in power were 
to have been replaced at the end of the war in 1975 by (?ours), well, that would not have 
been legal. No. The legal head of state is Pol Pot. The head of the legal government 
is Pol Pot. The legal foreign minister is Ieng Sary. So it is up to them to continue, 
and this is what the Chinese insist on. There is no question of Sihanouk replacing those 
people at the head of the Cambodian state. (?But) Sihanouk could be appointed supreme 
adviser by those people, or something like that, which, moreover, I flatly refused. 

There is no question as yet of backing the imperialist policy of Pol Pot. To fight for 
freedom is very nice, but if once free we return to old habits of genocide and so forth, 
this is very bad. So, there is no solution, since the Chinese do not want the solution 
of which you have just spoken, 


[Question] So you are going to France, but you will not request asylum from France? 
[Answer] No, I am not asking for asylum, I am attached to my freedom. 
[Question] When will you leave? 


[Answer] I leave at the end of the first week in February. [end recording] 
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DAILY LIFE OF HILLTRIBE PEOPLE IMPROVES UNDER NEW REGIME 
BK310411 Vientiane Domestio Service in Lao 1100 GMT 26 Jan 79 BK 
[Report: "Hilltribe People in the New Era") 


[Text] The bright light of 2 December 1975 shines throughout our beloved fatherland. It 
is an encouragement for all of our fraternal Lao people, particularly for those fraternal 
hilltribe people in northern Laos, including the fraternal Lao Lu, Lao Ko, Lao Yao and 
Lao Phounoi ethnic minority people, who lived in the dark time of disasters for genera- 
tions. In the past, these fraternal ethnic minority people had no opportunity to enjoy 
seeing beautiful things or listening to melodious msic. Their traveling was also 
limited by the bloody hands of the muling class. They were like birds in cages. The 
ruling class never paid attention to building or developing the country at all. It 

only sought pleasure at the expense of the laboring people, in particular the ethnic 
minorities, who were treated with contempt and were regarded as uneducated. 


Now, in the post-liberation period, the fraternal hilltribe people--who have maintained 
their traditions of industriousness and perseverance--are promoting the sense of sooial- 
ist collective mastery and the spirit of strength and self-reliance in boosting produc- 
tion and consolidating and building a thousand and one enterprises in accordance with 
the guidance of the party and state, For example. they have carried out movements to 
switch to the socialist collectivization of agriculture, to build irrigation projects, 
to dig irrigation ditches, to set up dikes, to carry out terraced and sloping field 
farming. They have switched from slash-and-burn farming to intensive cultivation, 
planted starchy crops, raised animals and extensively engaged in road construction, 


In oarrying out these admirable movements, the ethnic minority people are proud of 
their contributions to the cause of socialist transformation and construction in their 
own country. One will find it impossible to fully describe their spirit and work, which 
is unprecedented, Their work now is a thousand times more valuable than it was in the 
past. Black has been changed into white. What is most impressive is the harvest of 
early grain crops by members of the agricultural cooperative in (Siang Fai) village, 

the clearing of terraced land for grain oultivation by the fraternal Lao Phounoi tribal 
people in Ban (Loumtai) and Ban Dong Neua, the preparations being made by the brothers 
and sisters in Ban Yo and Ban Deua to plant late crops and the clearing of land for 
intensive farming by the Lao Ko and Lao Yao compatriots . 


I will never tire of witnessing such activities. The more I see, the more impressed I 
am. I want to exclaim: Such a new face! They deserve being called the creators of 
history and the new society. 


Moreover, after succeeding initially in improving their living @onditions, the fraternal 
people of various nationalities and tribes, implementing the spirit of party and state 
policies regarding the building of the foundations for socialist economy, culture, educa- 
tion and public health in the mural areas, are now jubilantly joining in using whatever 
means are available as well as whatever is given to them by the provincial and district 
administration to construct roads in each village in omer to link towns with rural areas, 
Even though they have initially met with many difficulties such as the shortage of equip- 
ment and food supplies, and despite reactionary schemes designed to cause confusion, with 
their iron spirit long tempered in the flames of the revolution, the fraternal people of 
various nationalities and tribes, closely trained and educated by provincial and district 
party committees, have never felt discouraged. They are aware that today they may be poor, 
but tomorrow they will be happy. They know that the future of their children and grand- 
children will be bright. 
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Thanks to such determination, the fruits of their labors plus their intelligence have 
become their strength for gradually beautifying the mountainous areas, thus facilitating 
the transport of food supplies, medicines, books and other consumer goods from towns to 
the countryside, What is very interesting to them is that they now can see movies, 
amateur entertainment programs and so forth, Since new roads have been built, it is now 
possible to transport and distribute material and equipment serving production, 
extensively exchange visits and transport forest products available in each locality such 
as cardamom, rattan, opium, deer horns and so forth to marketing cooperatives in 

exchange for daily necessities, 


What is most impressive to me is that these compatriots have eliminated the rotten ways 
of thinking and culture of the old system and have joined in building a new, bright life 
for the new Lao people, For example, each village holds amateur art activities, receives 
newspapers and builds clinics and schools, At night, in the moonlight the villagers meet 
to discuss the situation in the country and their construction work and to exchange 


experiences regarding collective labor, One can see groups of girls weaving at home, while 


the boys and local guerrillas are constantly conducting patrol missions, It can be said 
that each one has his or her own job in accordance with his or her capability, The aged 
are taking care of children and have been assigned appropriate jobs in increasing 
production and raising animals, They are tirelessly working--they engage in production 
during the day and attend classes at night to study political and cultural subjects and 
do other family work, All this is attributed to their spirit of awakening and profound 
understanding of our party's correct and just line, At present, these compatriots are 
emulating to bring into full play their strong points and are gradually advancing to 
score greater achievements in next year's production, 


SIANG PASASON WELCOMES GREAT VICIORY OF CAMBODIAN REVOLUTION 
BK300218 Vientiane Domestic Service in Lao 0000 GMT 29 Jan 79 BK 


[SIANG PASASON 29 January editorial: "Wholeheartedly Hail the Great Victory of the 
Kampuchean Revolution" ] 


[Text] On 25 January 1979 tens of thousands of Phnom Penh residents joyously celebrated 
the historic victory of the nation in completely abolishing the fascist, militarist and 
inhumane administrative system of the Pol Pot-Ieng Sary clique. This victory has opened 
a new era--an era of genuine independence and freedom--for the Kampuchean nation, It is 
a new, bright light for the country of Kampuchea, It is also a significant contribution 
to safeguarding peace, independence, freedom, neutrality, stability and prosperity in 
Southeast Asia, Progressive people throughout the world are very elated over this 
victory of the Kampuchean nation, 


This glorious victory fully reflects the correct, clearsighted political guidance of 

the Kampuchean National United Front of National Salvation [KNUFNS] and of the People's 
Revolutionary Council of the People's Republic of Kampuchea, which is the sole, genuine 
representative of the Kampuchean people, This political guidance was adopted in 
conformity with the true circumstinces in Kampuchea, It is a timely response to the 
earnest aspiration of the Kampuc .ean people, In addition, this victory is the brilliant 
result of the strength of solidarity of all the people who have firmly gathered in 

the KNUFNS, who have determinedly and heroically shouldered the responsibility for the 
destiny of history, who have sacrificed everything for the country's survival with 
genuine independence and freedom, and who have carried out a life-and-death struggle to 
overthrow the rotten administrative system of the Pol Pot-leng Sary clique, As a result 
of the struggle, the Pol Pot-Ieng Sary clique and the administrative system--unwanted by 
the Kampuchean people--totally collapsed on 7 January 1979, 
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From now on, there will be no shadow of any enemy or devil coming to sabotage the beloved 
country of the fraternal Kampuchean people, The dominating yoke of the fascist, 
militarist Pol Pot-Ieng Sary clique which had pursued the policy of genocide in Kampuchea 
has been completely overthrown and its revival will be impossibte, The schemes of the 
imperialists and international reactionary powers to turn Kampuchea into a springboard 
for sabotaging the revolution in Laos and Vietnam and for attacking other socialist 
countries and to obstruct the national liberation movement in Southeast Asia have 
collapsed. The Kampuchean people have become genuine owners of the country and society 
and genuine masters of their own life, The People's Revolutionary Couneil of Kampuchea 
has been wholeheartedly supported by Kampuchean people from all walks of life and enjoys 
wide support and sympathy from various peace- and justice-loving nations throughout the 
world, This support and sympathy constitutes a factor for the fraternal Kampuchean people 
in achieving successes in national defense and construction, 


On the occasion of the Kampuchean people's display of the massive strength of their 
solidarity, our entire Lao people are profoundly elated to see that the great solidarity 
among Laos, Vietnam and Kampuchea, which was sabotaged by the Pol Pot-Ieng Sary clique, 
has been restored, consolidated and strengthened, In their 9 January 1979 message to 
Heng Samrin, president of the People's Revolutionary Council of Kampuchea, President 
Souphanouvong and Premier Kaysone Phomvihan clearly confirmed the LPDR Government's 
decision to officially recognize the People's Revolutionary Council of Kampuchea and 
consider it as the legitimate government and the sole representative of the Kampuchean 
people, 


Laos and Kampuchea are two neighboring countries which have maintained the traditions of 
solidarity, mutual love and assistance, together fought and won victories, and made a 
worthy contribution to the consolidation of the strength of the peoples in the Indochina 
Peninsula to defeat all enemies. The Lao people sincerely wish the fraternal Kampuchean 
people brilliant successes in building the peaceful, independent, democratic, neutral and 
nonalined Kampuchea advancing toward socialism as stipulated in the political program of 
the KNUFNS, 


The Lao people will do their best to strengthen Lao-Kampuchean solidarity on the firm 
basis of goodneighborliness for the sake of each country's national defense and 
construction, thus insuring that the fraternal friendship and revolutionary solidarity 
between the two peoples of Laos and Kampuchea will last forever and contributing to 
safeguarding peace and stability in Southeast Asia and the world, 


BURMESE ENVOY PRESENTS CREDENTIALS TO PRESIDENT 
BK300147 Hanoi KPL in English 0106 GMT 30 Jan 79 BK 


[Text] Vientiane, 19 Jan (KPL)--U Thaung Lwin, new ambassador extraordinary and 
Plenipotentiary of Burma to Laos, on January 27 presented his credentials to President 
Souphanouvong., Acting Foreign Minister Khamphai Boupha was present, After the 
presentation of the credentials, President Souphanouvong had a cordial conversation with 
the Burmese ambassador, 


PREMIER RECEIVES THANK YOU MESSAGES FROM KRIANGSAK 


BK301039 Hanoi KPL in English 0958 GMT 30 Jan 79 BK 


[Text] Vientiane, January 30 (KPL)--Premier Kaysone Phomvihan has received a letter from 
General Kriangsak Chamanan, premier of Thailand, thanking him, the government and people 
of Laos for the warm welcome they gave the Thai Government delegation during its visit 

to Laos early this month, 
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The letter, dated January 24, said among other things: 


"On this occasion, I would like to inform Your Excellency that my delegation and I 
achieved a great deal in our talks with Your £xcellency and other Lao officials. Those 
successes included mutual understanding and the basis for correct and reasonable policies 
which, pursued by the governments and peoples of our two countries, will strengthen 
further the friendship and cooperation on the basis of fraternal neighbourhood for 
happiness and prosperity of the Kingdom of Thailand and the Lao People's Democratic 
Republic as well as Southeast Asia, On the other hand, on behalf of Thailand, I would 
like to affirm that the government and people of Thailand will maintain and implement 
seriously that line," 


Premier Kriangsak Chamanan hoped to welcome soon Premier Kaysone Phomvihan and a Lao 
Government delegation in their visit to Thailand, Premier Kaysone Phomvihan has also 
received a message from Premier Kriangsak Chamanan, thanking him for his greetings on 
the birthday of the king of Thailand, 


DELEGATION VISITS QUANT NAM-DA NANG PROVINCE 
OW290404 Hanoi Domestic Service in Vietnamese 1430 GMT 27 Jan 79 OW 


[Text] At the invitation of the Quang Nam-Da Nang Provincial Party Committee, People's 
Committee, Fatherland Front Committee and Vietnam-Laos Friendship Association Branch, on 
23 January 1979 a delegation from Saravane Province of the LPDR--a province that has 
developed a friendship with Quang Nam-Da Nang Province--headed by Comrade (Umto), vice 
chairman of the Saravane Provincial Administrative Committee and member of the Standing 
Committee of the Saravane Provincial Party Committee, called on the people of Quang Nan- 
Da Nang Province, 


Comrade Vo Van Dang, member of the Quang Nam-Da Nang Provincial Party Committee Standing 
Committee and chairman of the Provincial Fatherland Front Committee and Vietnam-Laos 
Friendship Association Branch; Comrade Le Dao, member of Provincial Party Committee and 
Vice Chairman of the Provincial People's Committee; Col Le Cong Thanh, political officer 
of the provincial military command; and many other cadres in the province cordially 
welcomed the delegation, 


The delegation will join the people of Quang Nam-Da Nang Province in celebrating the 
Tet festival and will visit some places in the province during the Ky Mui spring days. 


AVIATION DELEGATION RETURNS HOME FROM VISIT TO SRV 
BK310501 Vientiane Domestic Service in Lao 0000 GMT 29 Jan 79 BK 


[Text] On the afternoon oi 27 January, a Lao civil aviation delegation led by Phoun 
Khammounhuang returned to Laos, The delegation began a visit to Vietnam on 22 January 
at the invitation of Vietnam!s Civil Aviation Department, As a result of this visit, 
the relationship and mutual cooperation and assistance between the two countries! civil 
aviation departments have favorably developed with every passing day. 


BRIEFS 


THAI AID PRESENTATION--Vientiane, January 25 (KPL)--The Thai Government has given as 
relief to the Lao people in areas hard hit by flood in 1973 200 tons of sticky rice, 

60 tons of sugar, 22 tons of fish sauce, 750 silk packages, 1,500 canned fished packages 
and 3,100 blankets. Set Herabat, Thai Ambassador to Laos, handed the consignment over 
to Khamma Phomkong, vice minister of industry and trade, On behalf of the Lao 
Government, Vice Minister Khamma Phomkong thanked the Thai Government and people for 
this assistance. After the presentation, the two sits toasted the fraternal friendship 
and good neighbourliness between the two countries, [Text] [Hanoi KPL in English 

0940 GMT 25 Jan 79 BK] 
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'NOTHING SPECIFIC' DISCUSSED IN SRV ENVOY'S CALL ON U.S. EMBASSY 


BK310336 Bangkok MATICHON in Thai 30 Jan 79 pl, 12 BK 


(Excerpts] SRV Ambassador to Thailand Hoang Bao Son on 27 January called on U.S. 
Ambassador Morton Abramowitz at the U.S. Embassy on Wireless Road. The two met for 
about half an hour. The Vietnamese ambassador was accompanied by an interpreter. 


The SRV ambassador later confirmed for MATICHON that he had called on the U.S. ambassa- 
dor on 27 January. "It was an official visit in response to the U.S, ambassador's 
visit to the Vietnamese Embassy last week," Ambassador Hoang Bao Son said through his 
interpreter. 


Asked if the two ambassadors discussed the situation in Kampuchea, the SRV ambassador 
said: "We had only an ordinary conversation. There was nothing specific." 


INGREDIENTS OF NEW ERA IMPLICIT IN DENG-CARTER TALKS 
BK310213 Bangkok NATION REVIEW in English 31 Jan 79 p 2 BK 
[Editorial: "Deng's Visit Can Break Much New Ground in Asia"] 


[Text] China's senior Vice Premier Deng Xiaoping [Teng Hsiao-ping] concludes today his 
official talks with U.S. President Jimmy Carter in Washington and the conclusions they 
arrive at and the verbal agreements they are likely to reach will be of immense impor- 
tance to Asia and particularly to the worried leaders of Southeast Asia. Much of what 
the leaders of the world's biggest country and the most powerful country discussed in 
private will not be known for some time but from public speeches it seems clear that 
they are on a converging course of mutual understanding. 


Deng is widely known all over the world as a man who is blunt and forthright in whatever 
he speaks but in public utterances on the first day of his official visit to Washington 
he displayed Chinese suavity and diplomatic nuance. Surprisingly, not once did he 
utter the word he hates most: "hegemonism." This might be partly due his understanding 
of American sensibilities at a time when the United States is wrapping up the second 
strategic arms limitations treaty. But we are sure that in his private conversations 
with Carter he did not mince words. 


However, he did make a very devious reference to the Soviet Union when he said that 
the danger of war is steadily growing. The message he has come to deliver to Carter 
is that the Soviet Union is an international bully with a rapacious greed for taking 
all it can whether by intrigue or by aggression. Deng openly does not believe in any 
commitments by Moscow and he does not believe in SALT II either, but he understands 
that the Americans want the treaty hadly. 


We are confident that Southeast Asia will figure largely in Deng's discussions with 
Carter since Deng has already dubbed Vietnam as the Cuba of Asia and China is even more 
worried about the way the Vietnamese went about conquering Cambodia. Any such discussion 
needs must involve [as published] the member countries of ASEAN since the security of 
these nations is becoming more and more vital to both China and the United States. 


The United States is bound to see that the modernization of China, including the 
modernization of her armed forces, does not pose any threat to herself, but will only 
contribute to the greater security of the Pacific region in which the United States 
has great strategic interests. 
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Despite the demonstrations that greeted Deng in Washington, we do not believe that the 
Deng-Carter talks will be soured by discussion of Taiwan because, since American 
severance of diplomatic ties with Taiwan, China has used a mildly flirtatious attitude 
toward the government in Taipei rather than any sabre-rattling. 


A potential area of conflict in the Pacific region is Korea but since the U.S.-China 
normalization of relations and the announcement of Deng's visit to Washington, both 
Pyongyang and Seoul seem to be moving towards some sort of a dialogue. There is 
great potential here for both China and the United States to take up the peace-making 
role. All the ingredients of a new era in the making are implicit in Deng's visit 
and we only hope Carter's statesmanship will bring it to a successful conclusion. 


THAI, LAO BORDER GOVERNORS MEET TO DISCUSS LOCAL RELATIONS 
BK310133 Bangkok POST in English 31 Jai. 79 p 5 BK 


[Text] Governors of the neighbouring provinces in Thailand and Laos agreed last weekend 
that they will "do their best" to prevent conflicts from occurring on the border that 
divides their provinces, officials said yesterday. But if conflicts do oceur, the 
governor of Ubon Rathchathani Province, Mr Pramun Chanchamnong, and his Lao counterpart, 
Kaampoui Keoboulapha of Champassak Province, agreed that they will resolve the problem 
"in a brotherly manner." 


The two governors met on the request of the Lao official at Tambon Phankham in Phibun 
Mangsahan district of Ubon Ratchathani on Saturday to discuss subjects that will promote 
better relations at the local level. 


Both sides agreed to allow people from their two provinces to temporarily cross the 
border to visit relatives, with all visitors subject to approval by the governor of 
their respective province. 


The governors also agreed that the checkpoint at Chongmek in Phibun Mangsahan district 
will be opened 15 days a month. 


GROUP OF ABDUCTED VILLAGERS RETURNS FROM CAMBODIA 
BK310139 Bangkok POST in English 30 Jan 79 p 3 BK 


[Text] Buriram--A group of 80 Thai villagers who were abducted by communist insurgents 
to resettle at a village in Cambodia early last year returned to this province at 
Lahan Sai district on Saturday [27 January], an official source said. 


The villagers, which comprised 14 men, 21 women, 29 boys and 16 girls, told the 
authorities that they had been abducted by communist insurgents from villages in this 
province early last year to resettle at March 8 village inside Cambodia, 


The villagers were quoted as saying that the village where they were living in Cambodia 
had been a target of heavy attack of the Vietnamese-led Cambodian forces since January 
21 and the communist insurgents at the village decided to send them back across the 
border into Thailand, 


The communist insurgents, according to the villagers, escorted them all along the way 
to the Thai border. 


The 80 Thai villagers are now being given temporary sielter in Lahan Sai district. 
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KRIANGSAK COMMENTS ON CURRENT NARCOTICS SUPPRESSION EFFORTS 
SK301444 Bangkok Domestic Service in Thai 1300 GMT 30 Jan 79 SK 
[30 January press interview with Thai Prime Minister Kriangsak Chamanan--recorded] 


[Excerpt] [Kriangsak] Two weeks ago we seized a total of 118 kg of heroin and heroin 
base, We vigorously suppress narcotics, so vigorously that at times heroin refining 
activities have to be carried out outside the country. Our cooperation with Burma has 
enhanced suppression efforts, 


It is true that effective suppression will require continual efforts, Therefore, we must 
put more emphasis on crop substitution, If crop substitution is successful in Thailand, 
people elsewhere may turn to other crops instead of growing opium, [If we find good markets 
for crops which are cultivated in place of opium, prospective opium planters will realize 
that their work would yield a comparatively small return as well as the fact that they 
would risk suppression by engaging in it. 


VOPT ATTACKS KRIANGSAK HANDLING OF CONTINENTAL GRAIN CASE 


BK310408 Voice of the People of Thailand [Clandestine] in Thai to Thailand 
1000 GMT 30 Jan 79 BK 


[Text] With reference to the Continental Grain Company--an American company--violating 
the corn export regulations with the help of warlord Kriangsak, which resulted in the re- 
Ssignation of the director general of the Foreign Trade Department, on 15 January warlord 
Kriangsak again used his illegitimate power to pressure the Commerce Ministry to bend 
regulations to allow the Continental Grain Company to export corn, 


In his letter to the commerce minister, arlord Kriangsak says: I have reached a decision 
on this matter; please carry out my policy. Deputy Prime Minister Sunthon Hongladarom also 
instructed the Commerce Ministry to comply with warlord Kriangsak!s order. The dommerce 
Ministry eventually had to issue another order allowing the American company to export the 
corn in question. 


This affair exposes the nature of warlord Kriangsak and his government, Tiey represent 
comprador capitalists and bureaucrats and are U,S, lackeys. It also reveals that warlord 
Kriangsak's remark, that all actions he takes are for the benefit of the country, actually 
means that the actions he took have been for the benefit of foreign monopoly capitalists 
in accordance with his nationeselling policy. 


VOPT EXPLAINS POINT 4 OF CPT'S IMMEDIATE POLICY 


BK261340 Voice of the People of Thailand [Clandestine] in Thai to Thailand 
1000 GMT 25 Jan 79 BK 


[Continuation of program: "Introduction to the Immediate Policy of the Communist Party 
of Thailand") 


[Text] Point 4 of the immediate policy says: Implement a foreign policy of indepen- 
dence and sovereignty; abrogate all unjust and nation-selling treaties, pacts and agree- 
ments; oppose imperialism, particularly the hegemonistic stand of the two superpowers; 
establish friendly relations with all countries on the basis of equality, mutual respect for 
each other's sovereignty and territorial integrity, and mutual interests; and unite, 
cooperate with, support and assist the just struggles of all oppressed peoples and nations 
throughout the world, 
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This point in our policy deals with foreign affairs. First of all, it clearly states: 
Implement a foreign policy of independence and sovereignty. All independent countries 
have their own foreign policies. The Communist Party of Thailand [CPT] has written 

this clause as guidance in the handling of foreign affairs for itself and the revolu- 
tionary state power, This also reflects the Thai people's discontent with the reactionary 
ruling class! foreign policy drawn up by imperialists. 


This point of the policy also stipulates: Abrogate all unjust and nation-selling treaties, 
pacts and agreements, Since 1855, when King Rama IV signed the unequal treaty with the 
British, during the past over 120 years the Thai governments of big capitalists and land- 
lords have concluded many unjust and nation-selling treaties, pacts and agreements 
detrimental to Thailand's sovereignty and national dignity. 


In particular, since 1950, the U.S, imperialists through the treaties, pacts and agree- 
ments concluded with the nation-selling governments of Thailand have gained full control 
over Thailand's politics, economy, military forces and culture; brutally oppressed the 
Thai people; plundered our natural resources; propagated their decadent culture in 

our country; used our land for their military bases; and forced our children to fight 

in the war of aggression against Korea and kill the peoples in our neighboring countries, 
For this reason, the Thai people have continuously risen up to struggle against these 
nation-selling activities and injustices during the past 120 years. The CPT's proposal 
to abrogate all unjust and nation-selling treaties, pacts and agreements is, therefore, 
one of the important measures to liberate our country from the imperialist domination 
and to ensure full independence for Thailand, which is the common desire of the people 
of all strate. 


This point also says: Oppose imperialism, particularly the world hegemonist stand of the 
two superpowers, Why does the CPT oppose imperialism in its foreign policy? Imperialism 
is monopolist capitalism or capitalism at its peak and at the beginning of its decline. 
To make maximum profit, imperialist capitalist monopolists not only brutally oppress and 
exploit the peoples in their own countries but implement both new and old colonialism, 
conduct aggression against and plunder weaker countries and barbarously oppress the 
peoples in their colonies, semicolonies and the Third World countries, including Thailand. 
Therefore, imperialism is the devil that brings disaster to mankind and obstructs the 
progress of human society and the vicious enemy of all oppressed peoples and oppressed 
nations. The CPT persistently opposes the aggression, intervention and plunder of the 
oppressed nations, 


The two superpowers, who are competing for world supremacy at the present time, are the 
U.S. imperialists and the Soviet social-imperialists. The U.S, imperialists have gained 
supremacy in the capitalist world since the end of the World War II because the other 
imperialist countries both on the victorious and the defeated sides suffered heavy losses 
during the war, Only the U,S, imperialists did not suffer mich from that war because 
their country is far from the battlefield. On the contrary, they became richer and made 
enormous profits from the weapons trade, Later, their strength declined after their 
defeat in the Korean and Indochinese wars, but their ambition for world supremacy 

has not decreased at all. 


As for the Soviet social-imperialists, since the Khrushchev modern revisionist clique 
seized power and restored capitalism in the Soviet Union in 1956, the great Socialist 
Soviet Union founded by Lenin and Stalin has gradually turned into a capitalist country 
bearing a socialist signboard, 
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After the Brezhnev clique succeeded the Khruschev clique in power, the Soviet social- 
imperialists began to increase their military strength, expand the areas under their in- 
fluence and acutely compete with the U.S. imperialists for world supremacy. Now, the Soviet 
social-imperialists are behaving like hooligans in every corner of the world, interfering 

in the internal affairs of other countries, attempting to stage coups d'etat in many 
countries and even openly conducting aggression against various countries. 


The military rivalry for world supremacy between the U.S. imperialists and the Soviet social- 
imperialists has created trouble for the peoples all over the world and is making the danger 
of a new world war more imminent. Therefore, the two superpowers are the immediate enemies 
of the world peoples. The CPT has led the Thai people to join the peoples of all countries 
to oppose the world hegemonist stand of the two superpowers. 


Point No 4 of the immediate policy also states: Establish friendly relations with all 
countries on the basis of equality, mutual respect for each other's sovereignty and 
territorial integrity, and mutual interests. This is because the peoples all over the 
world, including the Thai people, want all countries to have good relations with each other. 
In the past and at the present time, the reactionary ruling class has tied Thailand to the 
U.S. imperialists--their great friends. They faithfully serye the U.S. imperialists with 
all their hearts and souls and have colluded with foreigners to destroy the national 
sovereignty and interests. This foreign policy of the reactionary ruling class is detested 
by the Thai people, who always want to be friends, with all countries. However, friendship 
must be based on equality, respect for each others sovereignty and territorial integrity, 
end mutual interests. 


The last part of Point No 4 of the immediate policy says: Unite, cooperate with, support 

and assist the just struggles of all oppressed peoples and nations throughout the world. 

The reason for this stipulation is that all the oppressed peoples and nations share the same 
fate, and their struggles are aimed at the common enemies--the imperialists and their lackeys. 
All the oppressed peoples and nations, therefore must unite, cooperate with and support each 
other in the struggles against the enemies. The CPT persistently pursues proletarian in- 
ternationalism and opposes imperialism, particularly the two superpowers and reactionaries 
in all countries. 


The Thai people sympathize with and fully support the revolutionary struggles of the oppressed 
peoples and oppressed nations. Meanwhile, the revolutionary struggle of the people in our 
country has also been forcefully and ardently supported and assisted by the justice-loving 
peoples throughout the world. The Thai people will always stand shoulder to shoulder 

with the oppressed peoples and continue to unite, cooperate with, support and assist their 


struggles. 


A foreign policy such as this one drawn up by the CPT is good not only for the revolution 
in our country but for the world revolution. All the Thai revolutionary people should 
firmly adhere to the CPT's policy, fully uphold proletarian internationalism and cooperate 
with the peoples of all countries to struggle against the common enemies. 


BRIEFS 


CLOSURE OF ATHTT NEWSPAPER--The small circulation ATHIT daily, which concentrates more news 
on politics, announced its closure yesterday due to financial difficulties. Administrators 
confirmed the closure of the newspaper to its editorial staff yesterday. [Text] Bangkok 

World in English 31 Jan 79 p 3 BK] 
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TRADE WITH EUROPE--Thailand showed a favourable trade balance of 2,529.3 million baht in 
overall trade with 20 European countries during the first 9 months of 1978, according to 
statistics of the Customs Department. Thailand's total exports to these countries were 
worth 16,789.6 million baht while imports were valued at 14,260,.3 million baht. Thailand 
had its most favourable traie balance with the Netherlands, 7,889.2 million baht during 
the 9-month period, ineluiog Thai exports worth 8,883 million baht and imports valued 
at 994 million baht. Fi‘y, other European countries with which Thailand had favourable 
trade balances included ‘e7.gium 428.3 million baht, Italy 218.5 million baht, France 
109.3 million baht, @s 2se 32.3 million baht and Iceland. The largest trade deficit 
for Thailand was w’ . Lhe United Kingdom during Jamary to September 1978, 2,211.4 mil- 
lion baht. Other European countries with which Thailand showed a major trade deficit 
included the FRG 1,729.2 million baht, Sweden 717.3 million baht, Switzerland 235.7 
million baht, Norway 194 million baht, Finland 184.6 million baht. [Bangkok POST in 
English 3 Jan 79 p 15 BK] 


JAPANESE IRRIGATION LOAN--Japan has granted a loan of 400 million baht to the Thai 
Government for small irrigation projects, a senior official of the Irrigation Department 
said. Most of the loan will be in the form of machinery and heavy equipment. [Bangkok 
POST in English 8 Jan 79 p 3 BK] 


ASEAN PROJECTS FINANCING--In the total investment on soda-ash and potash projects here, 
90 percent will be from loans to be made from Japan, according to Samnao Chunlakarat, 
director of the Industry Ministry's Industrial Economics and Planning Division. The two 
projects are included in the ASEAN industrial development projects which are under the 
responsibility of Thailand. As the host country, Thailand will have to invest 60 percent 
of the total investment while 10 percent each will be held by member nations of the ASEAN, 
He said the total investment in the potash development project will be in the region of 
7,700 billion baht while the soda-ash project will be in need of 6,253 billion baht. A 
total of 200 million tons of potash deposit was found in the northeast of the country. 
However, the deposit found is not of good quality. Further survey will have to be con- 
ducted to explore for better quality potash, Samnao said. He said the government is con- 
sidering to offer concession rights to the private sector to explore for more potash 
deposit during the next fiscal year. A fertilizer plant will be set if the sufficient 
deposit of both potash and soda-ash is found, said Samnao. [Text] [Bangkok NATIONAL 
REVIEW in English 9 Jan 79 p 9 BK] 


POPULATION STATISTICS--Ihai males outnumber females by the marginal figure of 330,082, 
according to the results of an Interir Ministry population census. The census, carried 
out to determine the mumber of politicians who will be elected to the National Assembly 
in the general elections scheduled for April, showed that the country's population on 
December 31, 1978, was 45,221,625. Males numbered 22,775,825 while females numbered 
22,445,773, according to Undersecretary of State for Interior Mr Winyu Angkanarak. 
Highest population density is in Bangkok city which the figure is 4,870,509 while the 
smallest concentration of people is in Ranong Province, 79,083 people. The ministry 
did not give the population in terms of age but said the total figure indicated that 
about 301 candidates will be eligible for election to the next National Assembly. 
[Text] [Bangkok POST in English 11 Jan 79 p 1 BK] 


NATURAL RUBBER EXPORTS--Thailand's natural rubber exports during the first 11 months 
of last year reached 431,391 tons worth 7,789 billion baht, an inerease of 11.3 percent 
in volume and 31.5 percent in value over those in the same period of 1977. According 
to the Bank of Thailand's report on natural rubber, the upward trend is likely to con- 
tinue this year as China agreed in November last year to import some 30,000 tons of 
this product from Thailand, Japan was Thailand's biggest export market for natural 
rubber last year, In October alone, Japan imported 15,124 tons of the product from 
Thailand, 61 percent of its total natural rubber imports. [Excerpt] [Bangkok POST in 
English 10 Jan 79 p 15 BK] 
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WESTERN SOURCES QUOTED ON DENG ARRIVAL IN U.S., STATEMENTS 
BK310718 Hanoi Domestic Service in Vietnamese 0400 GMT 31 Jan 79 BK 


[Text] According to Western sources, Chinese Vice Premier Deng Xiaoping [Teng 
Hsiao-ping] and his wife arrived in Washington on 29 January for a visit to the 
United States, They were given a warm welcome by U.S. President Carter. 


Deng Xiaoping said his visit was a historic mission, He praised Carter for taking a 
prescient decision in the restoration of normal Sino-U.S. relations. Deng said: This 
event opens up great prospects for cooperation, 


According to AFP, in a 29 January interview published in the U.S. magazine TIM, 
Mr Deng Xiaoping said: The normalization of Sino-U.S. relations will lead to an 
alliance between the United States and China and other countries against the Soviet 
Union, 


USSR'S ARKHI POV, ECONOMIC DELEGATION ARRIVE FOR TALKS 
0W301607 Hanoi VNA in English 1558 GMT 30 Jan 79 OW 


[Text] Hanoi, 30 January (VNA)--A Soviet economic delegation led by I.V. Arkhipov, 
Central Committee member of the Communist Party of the Soviet Union, vice chairman of 
the Council of Ministers of the USSR and chairman of the Soviet section of the Soviet- 
Vietnam Joint Commission for Scientific and Technical Cooperation, arrived here today 
for an official visit and to attend the fifth session of the commission, The Soviet 
guests were greeted by Le Thanh Nghi, Political Bureau member of the Communist Party 
of Vietnam, vice premier and chairman of the Vietnam section of the Vietnam-Soviet 
Joint Commission for Scientific and Technical Cooperation; Le Khac, alternate member 
of the party Central Committee and deputy director of the State Planning Commission; 
Vice Minister for Foreign Trade Nguyen Van Dao; and Vice Foreign Minister Hoang Bich 
Son. Soviet Ambassador Chaplin was also present, 


This evening, Vice Premier Le Thanh Nghi gave a reception in honour of the delegation, 


TASS HAILS FRIENDSHIP ON ANNIVERSARY OF USSR-SRV TIES 


0W301611 Hanoi VNA in English 1530 GMT 30 Jan 79 OW 


[Text] Hanoi, 30 January (VNA)--"Soviet-Vietnamese friendship has been built on a 
specially firm base--namely, the Leninist tradition of proletarian internationalism," 
said the Soviet news agency TASS in a commentary on January 28 marking the 2th 
anniversary today of the establishment of diplomatic relations between the two countries. 
TASS continued: "During the past nearly 30 years, Soviet-Vietnamese friendship, with 
trials of time, has been further consolidated and developed, The strength and effect 

of the friendship between our two countries have been manifested during the years of 
peaceful construction as well as during the Vietnamese resistance war against imperial- 
ist aggression," 


"The enemies of peace and friendship are trying to create suspicion around the relations 
between the Soviet Union and Vietnam, But no one can play down the sincere and bright 
relations between our two countries, which are equal members of the socialist community. 
No one can weaken the well-grounded Soviet-Vietnamese friendship," TASS stressed. 
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PRC INCURSIONS, GUNFIRE INTO SRV TERRITORY 29, 30 JAN REPORTED 
Radio Report 
BK301155 Hanoi Domestic Service in Vietnamese 1120 GMT 30 Jan 79 BK 


[Text] According to first reports called from the border, following the intrusions, 
shootings and provocations which took place on the Lunar New Year days, at 0800 today, 
30 January, China once again sent its armed forces across the border between Marker 
Posts 25 and 26, a km deep into Vietnamese territory at Thanh Lao village, Cao Loc 
district, Lang Son Province, The Chinese forces fired their guns, threatening the 
normal activities of our people. Our armed forces were forced to take self-defense 
measures, 


At 1030 this morning, China sent a company of troops across the border between Marker 
Posts 30 and 31 and about 300 to 400 meters deep into Vietnamese territory in Cao Lau 
village, Cao Loc district, Lang Son Province, The Chinese troops attempted to nibble 

at our territory, forcing our armed forces to resolutely fight in defense of our terri- 
torial integrity. The Chinese side has continued to send more troops to the border 
areas opposite Marker Posts 20, 25, 29, 33 and 39 in Cao Ioc district, Lang Son Province, 


Earlier, at 1330 on 29 January--that is, the second day of Tet--Chinese troops rained 
heavy and light machinegun fire on our vehicles traveling on the Lao Cai-Muong Khuong 
road at kilometer 4, killing one person and wounding a number of others, 


At 1815 on the same day, they once again opened fire with heavy and light machineguns 
into the area near kilometer 5 and kilometer 6 on the Lao Cai-Muong Khuong road, forcing 
our militia forces to fight back to insure the safety of that road, 


VNA Report 
0W301625 Hanoi VNA in English 1608 GMT 30 Jan 79 OW 


[Text] Hanoi, 30 January (VNA)--In the past few days, the Chinese side has sent more 
amy units to occupy many hills opposite Marker Posts 17 to 21 in Bao Lam village, 
van Lang district, and the area from Marker Posts 29 to 33 in Cao Loc district, 


It trained guns of various kinds and sizes in the direction of Vietnam to support 
attacks on Vietnamese border posts and threaten the life of the people in border areas, 


At 10:15 am today, Chinese armed forces crossed the area between Marker Posts 20 and 21 
and moved one kilometre deep into Vietnamese territory at Bao Lam village, Van Lang 
district, Lang Son Province, They attacked a Vietnamese militia team at Pan Gianh 
hamlet, killing the militiamen Dong Hue Hung and taking away one automatic rifle, 
Chinese troops stayed in the area until 16:30 hours before retreating to China in the 
face of Vietnamese militia's counterattack, 


At 1 am today, a Chinese armed unit crossed the area between Marker Posts 29 and 30 
and went one kilometre deep into Vietnamese territory at Cao Lau village, Cao Loc 
dist~7 Lang Son Province, They opened fire at the people in Po Nhung hamlet. At 
8 + Chinese troops intruded into the same area, attacking a Vietnamese militia 
te. .t . machine and submachine guns, They were forced by Vietnamese militia to 
flee bacx to China, 
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Also today, Chinese troops crossed the area between Marker Posts 49, 50 and 51, then 
moved from 300 to 400 metres deep into Vietnamese territory at Tu Mich village, Loc 
Binh district. They lay in ambush there, spread leaflets, then opened machinegun fire 
on a Vietnamese militia team on patrol, The Vietnamese forces fighting in self- 
defence drove the intruders back to China, 


In Hotng Lien Son Province, at 13 hours on January 29, Chinese troops opened machine 
and submachine gunfire on Vietnamese trucks moving at Milestone 4 on the Lao Cai- 
Muong Khuong road, killing one person and wounding several others, 


At 18:15 hours on the same day, Chinese troops fired machine and submachine guns on 
Vietnamese territory between Milestones 5 and 6 on the same road, forcing Vietnamese 
armed forces to return fire, 


QUAN DOI NHAN DAN DECRIES POL POT REMNANTS! BATTLE CLAIMS 
OW310825 Hanoi VNA in English 0725 GMT 31 Jan 79 OW 


[Text] Hanoi, 31 Tan (VNA)--Under the title "unscrupulous bragging," the Hanoi army 
paper QUAN DOI NHAN DAN today ridicules the remnants of the Pol Pot regime for clamour- 
ing over their Chinese-based radio that their forces had reoccupied all the south- 
western part of Kampuchea and are fighting in the south, west and northwest of Phiiom 
Penh, 


The paper quotes REUTER as saying in this connection: Diplomatic sources were unable 
to confirm the claims and were cautious in their assessment of them But they added 
that it was not yet certain how much territory the Khmer Rouge (Pol Pot-Ieng Sary 
troops --VNA) had managed to take and hold, QUAN DOI NHAN DAN continues: This is in- 
deed a shameless lie by the defeated Pol Pot-Ieng Sary gang who have been hated by the 
Kampuchean people and whose remnants are rapidly disintegrating, 


The paper quotes UPI as saying that Kampuchean refugees in Thailand said there is now 
almost complete freedom of movement throughout Kampuchea and the streets are crowded 
with people returning to their former residences from distant places, 


Tal.ing the cue from their masters, the Pol Pot-Ieng Sary clique have continued to make 
bombastic claims since they were routed from the country and took refuge in China where 
they installed their clandestine radio, QUAN DOI NHAN DAN notes, 


THAI PAPER ADVOCATES NONINTERFERENCE IN PRK, SRV AFFAIRS 
0W301613 Hanoi VNA in English 1533 GMT 30 Jan 79 OW 


[Text] Hanoi, 30 January (VNA)--The Thailand newspaper TAWAN MAY has advocated non- 
interference in Kampuchea's and Vietnam's internal affairs. In an article appraising 
recent developments in Indochina and Southeast Asia generally, the paper said on 
January 19 that the National United Front for the Salvation of Kampuchea has declared 
the formation of the People's Revolutionary Council of Kampuchea, TAWAN MAY made the 
following proposals to the Thai prime minister: 


1. No support for the formation of a military force within ASEAN, 
2. No agreement to the supply of military equipment from any power, 


IV, 31 Jan 79 K 4 VIETNAM 


3, Absolute noninterference in Kampuchea's and Vietnam's internal affairs, 

4, An end to verbal provocations and military challenges against Indochinese countries, 
5. Maintenance of a genuinely neutral attitude toward neighbouring countries, 

6, Great caution in releasing news reports or voicing opinions about the Indochinese 
situation, This should be the work of the prime minister and foreign minister, and not 
of those not directly involved, 

7. Suppression of elements likely to create trouble or tension at the Kampuchean border 
or cause misunderstanding, 


TRADE UNION, PAPERS ACCLAIM CAMBODIAN PEOPLE'S VICTORY 
OW301615 Hanoi VNA in English 1538 GMT 30 Jan 79 OW 


[Text] Hanoi, 30 January (VNA)--The Kampuchean people's victory is "an important 
contribution to the common cause of peace," said the Venezuelan United Workers Union 
in a statement quoted by a report from Caracas, The statement said: "The Kampuchean 
victory will strengthen solidarity among peace-loving forces in Southeast Asia, and 
consolidate the independence of various nations which have abolished colonialist and 
imperialist domination, It also shows the failure of the imperialists and the Chinese 
authorities' policies of support for the newly overthrown reactionary and criminal 
regime in Kampuchea," 


The newspaper MATUTINO in Panama City wrote in a recent article: "It is not surprising 
that the Kampuchean people rose up against and overthrew the Pol Pot gang. The U.S, and 
China's efforts to support an overthrown regime, which was only a stooge of the Chinese 
authorities, have failed," ‘The paper stressed: "The Kampuchean people's victory in 
toppling the Pol Pot regime has brought joy to people of good will throughout the world, 
and those struggling against the traitorous regimes of Pinochet, Somoza and others," 


The DAILY MIRROR in Guyana pointed out in an article: "Following its formation, the 
National United Front for the Salvation of Kampuchea has declared its objective to build 
a peaceful, democratic and neutral Kampuchea, We fully support this policy." 


In its fourth issue of January 1979, the Swedish paper PROLETARIAN wrote: "The Vietnam- 
Kampuchea conflict must be taken into account on the basis of Kampuchea's internal 
situation, Confronted with the increasing indignation of the people, the Pol Pot regime 
resorted to its traditional method--namely to mislead the people by provoking an armed 
border conflict against Vietnam, It is natural that Vietnam had to respond," The paper 
said: "The Pol Pot regime fell due to its barbarity. Those who stood up to overthrow 
them had taken part in the long struggle against the imperialists, Therefore, the 
Swedish friends of the Indochinese people should deny the bourgeoisie's slanderous 
campaign against Vietnam and the new government in Kampuchea," 


TO HUU HONORS VNA DEPARTMENTS, STRESSES CURRENT VITAL ROLE 


BK301041 Hanoi Domestic Service in Vietnamese 1100 GMT 27 Jan 79 BK 


[Text] On the evening of 26 January the VIETNAM NEWS AGENCY in a solemn ceremony received 
a basket of flowers presented to its political news and picture team and the rotating 
commendation banner awarded to its technical department by the government, Attending the 
ceremony were Comrade To Huu, alternate member of the party Central Committee Political 
Bureau and chairman of the party Central Committee Propaganda and Training Department, 

and representatives from the party Central Committee's Propaganda and Training Department 
and from the press, radio and television at the central level and in Hanoi, 
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Addressing the representatives and a large number of the news agency's cadres, workers 
and personnel, Comrade To Huu praised the news agency in particular and the informa- 
tion and press circles in general for their positive contributions to cause of socialist 
construction and national defense, Saying that news reports and pictures are a vital 
weapon in the revolutionary struggle, Comrade To Huw urged the news agency and other 
press organs to adopt correct viewpoints, properly deploy manpower and insure sharp 
leadership, They must motivate their cadres, workers and personnel to uphold the sense 
of self-reliance and exercise collective mastery so as to develop a combined strength 
for the press and, on this basis, quickly and accurately produce more news reports and 
pictures aimed at serving the revolutionary cause in a more satisfactory manner using 
their existing forces. 


Comrade To Huu also urged those engaged in information and press activities to adapt 
themselves to the seething and intensive atmosphere and the offensive revolutionary 
Spirit in the country and consider themselves soldiers so as to promptly report on and 
reflect the truth and the ascending historic trend of the country and progressive man- 
kind alike, 


LEADERS! VISITS HIGHLIGHT LUNAR NEW YEAR CELEBRATIONS 
Le Thanh Nghi in Provinces 
0W301315 Hanoi Domestic Service in Vietnamese 1430 GMT 28 Jan 79 OW 


[Text] On the occasion of the Ky Mui Tet festival, Comrade Le Thanh Nghi, member of 
the party Central Committee Political Bureau and vice premier of the government, paid 
a Tet visit to compatriots, combatants, cadres, workers, and agricultural cooperative 
members in Thai Binh and Quang Ninh provinces, He inspected agricultural production 
in Thai Binh, coal exploitation in Quang Ninh and the construction site of the Pha 
Lai thermoelectric plant, 


In Thai Binh Province, Vice Premier Le Thanh Nghi was warmly welcomed by Comrade Pham 
Bai, provincial party committee secretary; Comrade Nguyen Cong Phu, chairman of the 
provincial people's committee; and leading cadres of various districts and sectors in 
the province and chairmen of agricultural cooperatives who were attending a conference 
to review the movement to emulate, learn from, catch up with and overtake Vu Thang 
cooperative, an advanced model in the movement for agricultural production, intensive 
cultivation to increase rice output and good livestock raising. He was briefed on the 
initial results achieved by cooperatives, districts and sectors in the province in 
the movement to learn from, catch up with and overtake Vu Thang cooperative. 


Vice Premier Le Thanh Nghi shared with the leading cadres and other participants in 
the conference many important views on special measures to expand and step up the revo- 
lutionary mass movement to learn from, catch up with and overtake Vu Thang cooperative 
and to build Thai Binh into a province exemplary in every way. 


Vice Premier Le Thanh Nghi also visited and conveyed Lunar New Year greetings to the 
party organization and people of the Vu Thang cooperative in Kien Xuong district, 
Accompanying him were Comrade Nguyen Ngoc Triu, member of the party Central Committee 
and vice agriculture minister, and Comrade Nguyen Cong Phu, chairman of the Thai Binh 
provincial people's committee, He had a cordial meeting with cooperative members in 
invigorating spring weather, He said he was very glad to be able to visit the Vu Thang 
cooperative again, to see for himself the progress made in grain production, livestock 
raising, care for the people's livelihood and overall development by the Vu Thang party 
organization and people, 
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The Vu Thang cooperative reaped bumper crops for 14 consecutive years, scoring high rice 
yields even during years with unfavorable weather conditions, It is a proficient livestock- 
raising unit worthy of being a model agricultural production cooperative for the whole 
country, 


Vice Premier Le Thanh Nghi then went to Quynh Phu district where he visited the Quynh 
Dao cooperative, one of the district's advanced cooperatives engaged in a seething move- 
ment to equal and surpass the Vu Thang cooperative, In his cordial talk with the people 
at the Quynh Dao cooperative, he praised the cooperative's initial efforts and hoped that 
it would soon equal and surpass the Vu Thang cooperative, make good achievements in agri- 
cultural production, livestock raising and care for the people's livelihood and become a 
model advanced cooperative, 


At Quang Ninh, cadres and workers of the Quang Ninh coal-mining area were enthusiastically 
Joining forces in carrying out productive labor and economization activities for 1979. 
They were very happy to welcome Vice Premier Le Thanh Nghi, who came to visit them and 
convey to them Lunar New Year greetings. Accompanying Vice Premier Le Thanh Nghi was 
Comrade Nguyen Chan, alternate member of the party Central Committee and power and coal 
minister. Comrade Nguyen Duc Tam, member of the party Central Committee and provincial 
party committee secretary; Comrade Nguyen Ngoc Dan, the provincial people's committee 
chairman; comrade leaders of the coal mining corporation in Cam Pha city; and brother 
and sister workers of the coal sector warmly welcomed Vice Premier Le Thanh Nghi and 
accompanied him on his visit to working cadres and workers at the Deo Nai coal mine, 
Vice Premier Le Thanh Nghi conveyed Lunar New Year greetings to all of them, The Deo 
Nai coal mine is a unit which overfulfilled its 1978 coal-mining norms and is planning 
to produce one-third of the coal-mining area's 1979 coal output. 


Vice Premier Le Thanh Nghi then visited and conveyed Lunar New Year greetings to cadres 
and workers of the Huu Nghi machine plant, a unit of the local industry sector which 
boasts the best performance in the emulation movement and overfulfilled the state plan 
norms for 12 consecutive years, He conveyed Lunar New Year greetings to more than 300 
representatives of sectors, enterprises, worksites, armed forces, families of revolu- 
tionaries, fallen heroes and wounded combatants and labor heroes and emulation fighters 
in Quang Ninh, and had a cordial ta'’k with them, 


After pointing out the tasks in the 1979 state plan and the important position occupied 
by Quang Ninh Province, Vice Premier Le Thanh Nghi stressed the three essential tasks 
for the Quang Ninh provincial party organization and people; 


1. To firmly control and efficiently utilize the available work force, national resources, 
land and material-technical bases while paying special attention to developing the pro- 
vince's specific advantages in industry, agriculture, forestry and fishery in the effort 
to develop the overall economy, 


2. To successfully carry out the province's 1979 coal production norms in terms of 
quantity, quality and coal for export as well as the task of making preparations for 
successfully achieving the target of producing 11 million tons of washed coal by the 
end of 1980. 


3. To further step up national defense tasks while closely coordinating them with 
economic development tasks; to continue to firmly consolidate defense in border areas; 

to care for the working and living conditions of ethnic minorities; to strengthen political 
security and social order, constantly uphold vigilance and be ready to smash all enemy's 
schemes and acts. 
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Vice Premier Le Thanh Nghi then visited and conveyed Lunar New Year greetings to 
personnel working at the worksite for the construction of the Pha Lai power plant, 
Accompanying him were Comrade Nguyen Chan, alternate member of the party Central 
Committee and power and coal minister, and Comrade Chu Do, vice building minister, Vice 
Premier Le Thanh Nghi solicitously inquired about the activities, lives and tasks of 
construction workers and expressed the hope that they would score new achievements in 
the new year, satisfactorily fulfill all preparatory tasks, and create good conditions 
for quickly starting the construction of the power plant, 


Hanoi Delegation to Military Command 
BK310315 Hanoi Domestic Service in Vietnamese 2300 GMT 28 Jan 79 BK 


[Text ] On the occasion of the Ky Mui Tet festival, on 27 January--that is, on Tet eve--a 
delegation of the party committee, people's committee and VFF committee of Hanoi city 
visited and extended Tet greetings to the city military command and the 7th group and 

the honor guard unit of the city military command, The delegation was led by Comrade 

Le Quang Dao, party Central Committee member and city party committee deputy secretary; 

and Tran Vy, party Central Committee alternate member, city party committee deputy secretary 
and city people's committee chairman, It was warmly received by Maj Gen lw Giang, 

commander of the city military command; Sen Col Doan Phung, political commissar of the 
command; many comrades of the command; and all officers and men, 


Comrade Le Quang Dao cordially conveyed to all officers and men of the armed forces in 
the capital the warm regards of the party Central Committee and the party and people!s 
committees and VFF committee of Hanoi city. He also heartily praised the achievements 
the armed forces in the capital scored in the past year, He urged the officers and men 
to satisfactorily carry out the campaign to develop the fine character and increase 

the fighting strength of the armed forces by outstandingly fulfilling their study, 
training and combat readiness tasks, He reminded them of their duties to maintain 
political security and social order, to help develop the economy and to firmly defend 
the socialist capital, 


Motivated by the attention and care of the party administration, front and people in 

the capital, Sen Col Doan Phung, on behalf of the Hanoi city armed forces pledged the 
soldiers! determination to emulate in satisfactorily carrying out the slogan "Strong 
will, high quality, complete solidarity, strict discipline and determination to fight 
and win," in order to worthily contribute to building and firmly defending the civilized, 
modern, prosperous and beautiful socialist capital. 


Le Duan Visits 
BK301550 Hanoi Domestic Service in Vietnamese 1100 GMT 28 Jan 79 BK 
[Text ] On the first spring days of the Year of the Goat, Comrade Le Duan, general 
secretary of the party Central Committee, visited and presented his Tet greetings to a 
number of industrial and agricultural production installations and public welfare 


establishments in Hanoi, 


Visit to the Hoa Hong Day-Care Center 


The children and teachers at the Hoa Hong day-care center were the first to have the 
honor of welcoming the comrade general secretary on his Lunar New Year tour, 
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The center, a complex of seven two-story buildings and a number of lovely secondary 
structures located in the Vinh Ho collective zone, is looking after 250 toddlers from 

2 months to 3 years old, children of government cadres and workers, This is also a place 
for training babysitters and studying new methods of child upbringing and creche management, 


Walking in a slow but energetic manner, Comrade Le Duan visited all the dormitories of 
the center and its kitchen, In the dormitory for the newly born, where he stopped for 
some time, Comrade Le Duan urged the nurses to take really good care of the infants, In 
the room for music and physical education, the comrade general secretary was very 
pleased to see that all the children, who sang for him the song "I Dreamt of Uncle Ho 
Last Night" with a teacher playing a piano, were glowing with good health and well- 
behaved, 


Addressing the comrade leaders of the committee for the protection of mothers and children 
and the comrades in charge of the Hoa Hong day-care center, the comrade general secretary 
said: Child-raising is both a science and an art, Bringing up children is difficult, 
but teaching them is even more so, All day-care center teachers must strive constantly 
to improve their standards in all fields if they are to do their jobs well, They must 
have a good knowledge of the physiology and psychology of children of each age bracket. 
They must also know how to develop and foster each child's aptitudes, Our people often 
say: "A child must be educated while still in the mother's womb," Mothers have a very 
heavy responsibility for the building of the future generations, To perform their duties 
well, it is most important that day-care center teachers act as loving mothers and revo- 
lutionary cadres with a lofty sense of responsibility for the building of a new type of 
people, Like mothers, they must give the children love through affectionate looks and 
smiles, through tender voices and kind faces, teaching them to ardently love the good 
and the virtuous, The Hoa Hong day-care center must Serve aS a core eStablishment for 
disseminating good experience in child upbringing. 


Visit to Industrial and Agricultural Production Establishments 


Comrade Le Duan, with Comrade Tran Vy, deputy secretary of the party committee and chairman 
of the people's committee in Hanoi, acting as his guide, toured a number of production 
establishments in the city. 


At the Dien Thong factory, Comrade Le Duan viewed a display of products including 
electric motors, condensers, transformers, electric heaters, amplifiers, fluorescent 
tubes and computers, The comrade director of the factory reported to the comrade 
general secretary on the factory's initial results in assembling, on a contract basis, 
radio sets and recorders for export, 


While touring the various shops at the factory, Comrade Le Duan frequently stopped to 
cordially chat with young male and female workers. He was pleased to learn that a large 
number of the workers currently under training at the factory were former level LII 
general school students. He stressed: At present, in state management as in the life 
of each person, attention must be paid to three things--namely, anyone who can work musi 
do so, everyone must work with high efficiency, and everyone must build a healthy life. 
All factories must constantly strive for higher labor productivity while insuring the 
quality of their products so as to win the confidence of customers and to expand the 
scale of production, The industrial sector in Hanoi must foster and bring into full play 
the talents and creative powers of the Hanoi people, step up the production of consumer 
goods, and pay attention to expanding the mamfacturing of goods on contract, including 
the full exploitation of the manual production capacity of those families participating 
in the manufacturing of goods on contract. 
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Honored by Comrade Le Duan's visit on the first days of spring, the cadres and workers 
at the Dien Thong factory promised to do their best to satisfactorily carry out all 
production and public welfare work and to successfully fulfill the 1979 state plan right 
in the first quarter, 


At the Yen So agricultural cooperative in Thanh Tri district, all cooperative members 

were very enthusiastic at having the opportunity to welcome the comrade general secretary 
during the traditional New Year festival. Comrade Le Duan spent quite a long time visiting 
a large field now transformed into « fish pond. The most outstanding achievement of Yen 

So has been its success in combining fish breeding with the transplanting of spring rice, 
the cultivation of winter vegetables and the raising of hogs on an area by quickly alter- 
nating crops and actively carrying out intensive farming. The cooperative is producing 
more than 700 tons of fish a year, 600 of which are sold to the state. By combining rice 
and vegetable cultivation with fish farming, Yen So is netting anannual income of no 

less than 7,000 dong. 


Thanks to efficient organization and the devotion of the leading cadres of the cooperative, 
the living conditions of its members have been constantly improved. Aside from raising 
hogs and fish and growing vegetables, Yen So has also vigorously developed various trades 
and crafts such as the making of lace and carpets for export, the production of mother- 
of-pearl inlaid products for export, furniture making, masonry and others, 


Meeting with the people at Yen So, the comrade general secretary was deeply moved by the 
spontaneous, affectionate sentiments shown by old and young cooperative members alike, 
Mrs (?Nguyen Thi Goc), a peasant over 70 years old, greeted him in these warm, cordial 
terms: "We people are boundlessly grateful to the party. We hope that all our uncles at 
the center will enjoy good health and have a long life in order to guide the people to 
further success in production work, 


On the 29th day of the 12th month on the lunar calendar [27 January] the comrade general 
secretary visited the spring flower festival organized in the Thong Nhat park and joined 
the people in celebrating Tet there. He commer.ded the organs concerned for their 
initiative in organizing the festival, which drew the participation of several localities 
throughout the country. He also noted with great pleasure that many new kinds of 
beautiful flowers were on display at this year's festival. 


Phom Hung in Hai Hung Province 
BK310850 Hanoi Domestic Service in Vietnamese 1100 GMT 30 Jan 79 BK 


[Text] On the second day of the Year of the Goat [29 January], in a buoyant atmosphere 
created by the movement for concerted emulation efforts in productive labor and in 
practicing economy, the people and cadres in Hai Hung Province jubilantly welcomed 
Comrade Pham Hung, member of the party Central Committee Political Bureau and vice 
premier, who came to visit and to present his Tet greetings to them. During his stay 
Vice Premier Pham Hung called on and presented his New Year greetings to the comrade 
leaders of the province and the people and cadres in Gia Loc district and at the Phuong 
Hong agricultural cooperative and the Institute for Grain and Food Crops, 


On behalf of the party Central Committee and government, Vice Premier Pham Hung commended 
the party organization and people in Hai Hung who have perseveringly applied the direct 
sowing method in rice cultivation and have expanded the area under the new short-term 
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rice strain "Nong Nghiep 1-A," thus creating conditions for quickly expanding the winter 
crop area--particularly the potato area, raising it to 28,500 hectares, up by 10,000 
hectares compared with the previous winter crop. At the same time, the local party 
organization and people have attached importance to expanding the area devoted to the 
intensive cultivation of rice and other crops, thereby enabling Hai Hung to cultivate 

a record area and to achieve in 1978 the largest grain output ever, producing nearly 
75,500 tons more than 1977. 


Presenting the comrace leaders of Hai Hung Province with a sample of the potato seed 
produced by Lam Dong  ovince, Vice Premier Pham Hung suggested that Hail Hung send cadres 
to learn the method producing potato seeds by transplanting nodules, a technique 
which will help both to save potato seeds and to increase potato yield, 


Comrade Pham Hung reminded Hai Hung to pay attention to applying measures to prevent the 
degeneration of the rice variety "Nong Nghiep 1-A" and to developing more new short-term 
rice varieties highly resistant to harmful insects and diseases so as to further expand 
the winter crop area, particularly the potato area, Hai Hung must also establish zones 
specializing in the cultivation of garlic, watermelon and other crops so as to produce 
large amounts of valuable agricultural products for export. 


In Gia Loc district, the vice premier commended the achievements scored by the local party 
organization and people in production, in maintaining combat readiness, in discharging 
their obligations toward the state, in stabilizing and insuring the people's living 
conditions and in other fields of activity. 


In 1978, despite the difficulties caused by natural calamities, Gia Loc district still 
managed to obtain an average rice yield of 6.88 tons of paddy per hectare, to achieve 
an increase of 4,326 toms in its gross grain output and to turn over to the state 2,000 
tons of grain more than in 1977. 


Vice Premier Pham Hung expressed the hope that the Gia Loc party organization and people 
will strive to join the rest of the province in maintaining an “eternal spring" by 
ceaselessly developing production, making ever greater contributios to the state and 
increasingly stabilizing and improving the people's living conditions, 


At the Phuong Hong cooperative, Vice Premier Pham Hung praised the local party organi- 
zation and people for actively striving to help the rest of the country attain the target 
of 21 million tons of grain by resolutely trying to achieve an output value of 2,2 million 
dong and an average yield of 12 tons of paddy plus 6.5 head of hogs per hectare of 
cultivated land. 


Comrade Pham Hung noted with satisfaction that the resolution on economic development in 
1979 and 1980 adopted by the Phuong Hong party organization reflected the fundamental 
spirit of the resolution of the fifth party Central Committee plenum, Along with 
promoting production, building its material and technical bases and actively cmtributing 
to national defense efforts and the maintenance of political security, the Phuong Hong 
cooperative has formulated plans to care for the people's livelihood and to look after 
old people lacking means of support, and has paid attention to the health of its members 
and the education and recreation of children, 


At the Institute for Grain and Food Crops, Vice Premier Pham Hung instructed all cadres, 
engineers, workers and employees to firmly grasp the characteristics of our national 


agriculture and to actively contribute to promoting the scientific and technical revolution, 


mainly, in their case, by insuring a sufficient supply of good seeds for agriculture, 
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Premier, Nguyen Duy Trinh Visits 
OW301645 Hanoi VNA in English 1601 GMT 30 Jan 79 OW 


[Text] Hanoi, 30 January (VNA)--Premier Pham Van Dong, member of the Political Bureau 
of the Communist Party of Vietnam Central Committee, recently toured Binh Tri Thien 
Province, central Vietnam, on the traditional Lunar New Year holiday. The premier was 
warmly received by Bui San, member of the party Central Committee, secretary of the 
Binh Tri Thien party committee and chairman of the provincial people's committee; 
Brigadier General Le Quang Hoa, member of the party Central Committee, commander and 
secretary of the military committee of the Fourth Military Zone; and large numbers of 
the local population, 


Premier Pham Van Dong visited the Dong Vinh agricultural cooperative which though newly 
set up has obtained good results in the development of production, in caring for the 
life of its members and in the fulfillment of its food contribution duty. 


The premier later called at the family of Nguyen Huu Giao in Hue city, who had made 
meritorious services to the resistance wars against the French colonialists and the U.S. 
aggressors. Five of his six sons had given their lives to the country's independence, 


On the morning of the first day of the lunar year, the teachers and students of Hue 
university, medical college and teachers college and many intellectuals in the city 
held a meeting to welcome Premier Pham Van Dong. He urged them to delve deeper into 
science, and better combine teaching and study with production and social life. At 
the Hue agricultural school, Premier Pham Van Dong praised the school's initial 
successes in studying and experimenting with high-yield strains of plants and animals, 


Speaking before more than 300 leading cadres in the province, Premier Pham Van Dong 
suggested that the province develop its traditional crafts in order to boost export, 
He also toured Huong (perfume) River and Ngu Moumtain, two famous places of beauty 
and historic relics in Hue city. 


Also on the Lunar New Year festival, Vice Premier Nguyen Duy Trinh called on Nghia 

Binh Province, a traditional base of the revolution in south central Vietnam. The 

Vice Premier visited the Quang Trung Museum dedicated to national hero Nguyen Hue, native 
of Nghia Binh Province who 190 years ago made a surprise attack and defeated the 290,000- 
strong invasion army of the Chinese Qing [Ching] Dynasty on Dong Da Mountain in Thang 
Long capital (Hanoi today) during the Lunar New Year, 


Nguyen Duy Trinh in Nghai Binh 
BK311002 Hanoi Domestic Service in Vietnamese 2300 GMT 30 Jan 79 BK 
[Text] on the first days of the Year of the Goat, Comrade Nguyen Duy Trinh, member of 


the party Central Committee Political Bureau and vice premier, visited and presented 
his Tet greetings to the cadres and people in Nghai Binh Province. 


Qn the afternoon of the 29th day of the 12th lunar month [26 January] Comrade Nguyen 
Duy Trinh called at the Quang Trung Museum, a new cultural project recently completed 
to mark the 190th anniversary of the historic Dong Da victory. He later toured the 
(Vuon Cu) area, birthplace of national hero Nguyen Hue. 
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Qn the morning of the first day of the lunar year [28 January] Comrade Nguyen Duy Trinh 
addressed the provincial party committee standing committee, the people's committee and 
representatives of the various committees and sectors in Nghai Binh, First, he conveyed 
to the local cadres and people New Year greetings from the party Central Committee, 
President Ton Duc Thang and the government. He then expressed his joy at having the 
opportunity to revisit Nghai Binh, saying that he was deeply moved by the familiar sights 
of the locality where he lived and fought a few decades ago, 


Comrade Nguyen Duy Trinh added: The year 1978 was replete with trials and successes 

for our people. From the heart of the country, Nghai Binh commands a panoramic view of 
the entire nation. Therefore, it has clearly perceived the needs of the fatherland and 
has striven to meet them by redoubling its efforts in productive labor, by satisfactorily 
organizing the circulation and distribution of goods, by sharing its wealth with the 
fraternal provinces, by discharging its economic and national defense obligations, by 
firmly maintaining public security and social order, and by making greater contributions 
to the building and defense of the fatherland, 


Comrade Nguyen Duy Trinh reminded the cadres and people in Nghai Binh to actively strive 
to further develop the people's right to collective mastery from the grassroots level, 
and to make the fullest use of the province's strengths--manpower, land, forests and 
sea--and all local production capacities with a view to resolving the most important 
problem at the moment, namely, to provide employment for all laborers and to assure 

them a decent standard of living. 


Comrade Nguyen Duy Trinh added: Nghai Binh must redouble its efforts to step up grain 
production with a view to achieving the target of 350 kg of grain per capita, to develop 
animal husbandry, fishery and forestry, to promote local industry, artisan industry and 
handicrafts and the processing of farm produce, to produce large quantitites of consumer 
goods and goods for export, and to build itself into a prosperous agroindustrial province, 


Qn the first and second days of the Lunar New Year, Comrade Nguyen Duy Trinh--accompanied 
by Comrades Nguyen Quang Lam, member of the party Central Committee and secretary of the 
Nghai Bimh party committee; (Vo Van Vinh), secretary of the provincial party committee 
fas heard]; and Nguyen Nghia, chairman of the provincial people's committee--toured and 
presented his Tet greetings to several other localities in Nghia Binh. Comrade Nguyen 
Duy Trinh also called at the Son My area and numerous schools and industrial and live- 
stock-raising establishments. 


NGUYEN VAN LINH URGES TRADE UNION SUPPORT FOR AGRICULTURE 
BK300258 Hanoi Domestic Service in Vietnamese 0400 GMT 25 Jan 79 BK 


[Address by Nguyen Van Linh, member of VCP Central Committee Political Bureau and chairman 
of Vietnam Confederation of Trade Unions (VCTU), at the 14 December 1978 conference held 
by VCTU Secretariat in Mekong Delta to discuss the movement of workers and civil servants 
and the activities of trade unions in support of agriculture--read by annowcer] 


[Text] We all know that one of the specific tasks of trade unions in the immediate 
future is to broadly and actively organize and mobilize the emulation movement to support 
agriculture among workers and civil servants in all national economic sectors. Trade 
unions in the southern provinces are further responsible for organizing, educating and 
motivating workers and civil servants to participate in the transformation of agricultural 
production relations and the agricultural cooperativization. 
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The VCTU Secretariat plans to convene its Executive Committee early next year to 
generally discuss agriculture, With a view to satisfactorily preparing for this confer« 
ence, over the past few months we have sent a steering agricultural committee delegation 
directly to some major provinces to study the movement of workers and civil servants 

and the activities of trade unions in support of agriculture, and the building of trade 
unions in districts. A few weeks ago, the VCTU Secretariat held a conference similar 

to this one in the Red River delta with the participation of trade union federations 

of various sectors and districts from some northern provinces, 


I am happy to know that apart from the nine delegations of provincial trade union 
federations of the Mekong River delta, the leaders of trade union federations of Ho 
Chi Minh City and Dong Nai Province also attended this conference, This reflects our 
correct sense of responsibility for directly contributing to the acceleration of agri- 
cultural production, 


Everyone knows that the fourth party congress has decided that all sectors amd echelons 
throughout the country should concentrate their utmost efforts on creating an outstanding 
developmental step in agriculture, The resolution of the party Central Committee second 
plenum further stressed: On the economic front in the years ahead, we must firmly grasp 
the primary mission of outstandingly developing agricultural, forestry and fishery 
production, An intensive labor movement should be launched throughout the country to 
increase agricultural, forestry and fishery production in an effort to fundamentally 
Change our agriculture along the line of socialist large-scale production within the 
framework of a few 5-year plans, This is a joint undertaking of the entire party and 
all people and, at the same time, a paramount task of the working class and trade unions, 


We should be clearly aware that our backward agriculture is advancing directly toward 
socialism, bypassing the stage of capitalist development, Our party has asserted that 
socialist industrialization is the central task throughout this transition period which 
is aimed at advancing our small production to socialist large-scale production, 


In the specific historic conditions of our country, the party has advocated that agri- 
culture should be the basis for developing industry, For agriculture to serve as the 
basis for industrial development it should be essentially comprehensive and highly 
productive, turning out many products and commodities and providing enough grain and 

food for the entire society, sufficient raw materials and labor to meet the developmental 
requirements of industry. and adequate agricultural products for export. It is definitely 
impossible to achieve such a developmental step in our agriculture if we confine it to 

the framework of small production, 


For this very reason, I would like to stress that the urgent mission of our trade union 
organizations in the southern provinces in general and in the Mekong River delta in 
particular is to organize well a movement for workers and civil servants to positively 
participate in the agricultural cooperativization drive now taking place in the rural 
areas, in order to comprehensively and positively transform our backward agriculture, 
rife with scattered individual production and negative phenomena, into a comprehensively 
developed agriculture with specialized and intensive crop cultivation along the line of 
socialist large-scale production--so the path of our agriculture toward socialist large- 
scale production is truly the path of the worker-peasant alliance under the working 
class leadership. 


This is the path the working class can use to most rapidly lead the peasantry to social- 
ism, which will spare our peasantry any suffering from the spontaneous development of 
capitalism and which will enable our country to permanently escape a thousand years of 
backward and stagnant agricultural production within the time frame of a few 5-year 
plans, 
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If during the national democratic revolution, implementation of the slogan "National 
independence and ricefields to tillers" constituted the base of the worker-peasant 

alliance in our country, in the socialist revolution this base is agricultural cooperativi- 
zation and socialist industrialization. Without agricultural cooperativization the 
worker-peasant alliance cannot exist nor can a cooperativized agriculture survive and 
steadily develop only on the basis of large industrial production, That is why we usually 
say that the establishment of socialist large-scale production cannot be undertaken by the 
peasantry alone but is a common duty of the working class and peasantry working together, 
and is the product of the two revolutionary movements for cooperativization and industriali- 
zation. Each of our trade union cadres should thoroughly understand this viewpoint. 


We can learn many vivid lessons from the historic experiences of the CPSU in building the 
worker-peasant alliance du:ing the socialist revolution. In Russia, no sooner had the 
gunfire of the Great October Socialist Revolution stopped than Vladimir Ilich Lenin and 

the Russian Communist Party dispatehed Bolsheviks, cadres, workers and students to propagate 
the working class ideology in the rural areas in order to implement the Soviet administra- 
tion's first revolutionary measures to confiscate the landlords! ricefields and land and 
nationalize all land in the country. A large part of the nationalized land was freely 
allocated to the peasants. At the same time, the administration started building 
agricultural [words indistinct ] communes and state farms. 


During the struggle against imperialist armed intervention, Vladimir Ilich Lenin sent more 
party cadres to the rural areas to build the Red Guard units composed of workers and 
peasants, to launch a broad movement of guerrilla warfare and to devote all efforts to 
implementing the grain production task in support of the national defense against both 
internal and external enemies. When the civil war and the foreign armed intervention 

had ended, the Soviet administration again sent many teams of specialists and mechanics 

to the rural areas to help peasants repair agricultural machinery and reap crops and 

help the state farms develop production, 


According to Lenin, to win true victory for socialism in the rural areas, the Soviet 
administration had to urgently build a powerful socialist industry capable of providing new 
technical equipment for the national economy including agriculture. He said that the 
economy of the peasants whose production was small and scattered could be transformed into 
socialist large-scale business only on the basis of a large industry capable of concretely 
benefiting producers, thereby making them aware of the superiority of socialist large-scale 
production. 


Following Lenin's line and the shining examples of the October Revolution, we should 
enlighten all workers while devoting our efforts to fulfilling our industrial duties 
in an excellent manner. Together with the peasantry we mst exert great and constant 
effort to quickly create vigorous changes on the agricultural front. This is the most 
important production front in our country at present, aimed at consistently resolving 
the grain and food problems and at establishing and improving the socialist production 
relations along with building the material and technical bases of agriculture and 
gradually advancing agriculture toward socialist large-scale production. 


The working class should develop its economic relations with the peasants and set 
examples in production organization, technical work, management, discipline and labor 
behavior for peasants to follow. Through its vanguard revolutionary political party, 
the working class directly guides and assists peasants in building a new economy and 
gradually heightens the level of peasants! spirit of collective mastery to the sane 
stand and level of mastery by the working class, making both classes truly become the 
core of the socialist system for collective mastery. 
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In determining the decisive role of the working class in the revolution of our country, 
our party has also highly evaluated the revolutionary role of the Vietnamese laboring 
peasants, the great strategic allies of the working class. 


During the former national democratic revolution as well as in the present stage of 
socialist revolution and construction, the working class through its vanguard unite-the 
Vietnamese Communist Party--should lead the laboring peasants to constantly advance on 

the revolutionary path. Closely linked with the small peasants! individual economy, 
peasants, with their economic position, can advance toward socialism only under the direct 
leadership and guidance of the working class which represents the most progressive 
production method in the history of mankind's society. 


Only by fully realizing this fact can we adequately see the imporvant position, role and 
responsibility of the working class in the transformation of agricultural production 
relations and in agricultural cooperativization. We have to promptly correct some 
erroneous views among trade union cadres who tend to think that the agricultural production 
task falls solely on the peasantry and agricultural sector and involves only the internal 
problems of the agricultural sector. They cannot see the responsibility of workers, civil 
servants, trade union organizations and all other sectors ranging from industry, planning, 
trade and banking to public health, culture and internal security. 


We must remember that the immediate requirements for intensively cultivating crops, r...sing 
animals, planting crops on schedule, increasing agricultural labor productivity, re- 
organizing the labor force in the countryside, processing agricultural products, repairing 
Small machinery and so forth, require workers, civil servants and trade union organizations 
to urgently increase their positive and practical contributions to agriculture. 


The trade union executive committees in all sectors from central to grassroots levels 
should make every effort to make workers and civil servants fully aware of their urgent 
duty to support agriculture and, on this basis, to organize and mobilize a broad, active 
emulation movement to support agriculture among workers and civil servants of all national 
economic sectors. 


The provincial trade union federations should refer to the agricultural development plan 
to coordinate with all sectors in their localities in organizing a movement to support 
agriculture in the province so as to promptly meet the requirements for intensively 
cultivating extra crops on schedule and expanding the cultivated area, and to participate 
in building the industrial-agricultural economic structures in the province. 


The district trade unions should also refer to the district agricultural production plan 
to organize the concerted emulation movements for supporting agriculture among workers and 
civil servants into technical offensive spearheads on the agricultural production front. 
First of all, we must pay attention to the mechanized plowing of land, the repair of 
agricultural implements and water pumps, the production of fertilizer, communications and 
transportation and the circulation and distribution of commodities. 


The trade unions in the agricultural sector must organize and mobilize workers and civil 
servants of the state farms to emulate in productive labor and thrifty practices and 

they must fulfill the responsibility of a leading force in achieving all the norms 

for production and technical work and in applying the advanced experiences in cultivation, 
animal husbandry and agricultural production management. At the same time, they must 
provide all the assistance for the cooperatives around the state farms and set good 
examples for the peasants in building a new, happy, healthy cultural life. 
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INDONESIA WILL NOT ATTEND MAPUTO NONALINED MEETING 
BK301515 Kuala Lumpur Domestic Service in English 1130 GMT 30 Jan 79 BK 


[Text] Indonesia has decided not to attend the meeting of the nonalined movement next 
week in Maputo, Mozambique. This is because of what it regards as the anti-Indonesian 
attitude of the host country. Indonesian Foreign Minister Mochtar Kusumaatmadja was 
today quoted as saying this in Jakarta, 


Professor Mochtar said Mozambique was a strong supporter of the Fretilin independence 
movement in East Timor, He also said Indonesia received no reply to a diplomatic note 
sent to Mozambique asking for a guarantee of safety for Indonesian diplomats attending 
the nonalined meeting, 


BRIEFS 


ARMY CHIEF'S TOUR--Jakarta, 28 Jan--Army Chief of Staff General Widodo last Saturday 

[27 January] left here for India, Pakistan and Egypt for a series of formal visits at 

the invitation of the governments of the countries concerned. In Egypt, Gen Widodo 

will inspect the Garuda VIII contingent which is assigned in Sinai; he is expected to 

be present at a ceremony marking the conferring of medals to members of the Garuda VIII 
contingent early next month. During the visits, he is accompanied by several ranking 

army officers, including his assistant, Maj Gen R. Suhodo, commander of the Rukit Barisan II 
Military Territorial Command Brig Gen Ismail, and head of the Army Information Service 

Brig Gen Suhirno, The visits will take a week, according to the Information Service of 

the Indonesian Army. [Text] [Jakarta ANTARA in English 0707 GMT 29 Jan 79 BK] 


THAI AIR CHIEF'S ARRIVAL--Jakarta, 28 Jan--The chief of staff of the Thai Royal Air 
Force, Marshal Phaniang Kantarat, and a group of Thai ranking officers arrived here last 
Saturday [27 January]-for a 2-day visit to Indonesia in return to the visit of the chief 
of staff of the Indonesian Air Force, Marshal Ashadi Tjahjadi to Thailand recently. Upon 
their arrival at Halim Perdana Kusuma International Airport, the Thai guests were 
greeted by Marshal Ashadi Tjahjadi and several Indonesian Air Force ranking officers, 

The Thai guests have paid a courtesy call on Marshal Ashadi Tjahjadi who was accompanied 
by his deputy, Vice Marshal A, R,. Alamsyah, inspector general of the Indonesian Air Force 
Vice Marshal Moch Salmet and his assistants when receiving the Thai party. Marshal 
Phaniang Kantarat and party left for home on Sunday, according to the Information Service 
of the Indonesian Air Force, [Jakarta ANTARA in English 0705 GMT 29 Jan 79 BK] 


CHOLERA CASES--In the North Aceh regency of Sumatra, 11 persons have died from cholera, 
The victims were mainly children aged between 5 and 8. [Text] [Kuala Lumpur Domestic 
Service in English 1130 GMT 24 Jan 79 BK] 
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